
（岩倉紙芝居館古典館http://hjueda.on.coocan.jp/koten/koten.htm　宰主　上田啓之）
EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(jìn),盡)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(xīn),心)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhāng),章)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(jù),句)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(xià),下) 　凡三十八章。

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(mèng),孟)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zǐ),子)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yuē),曰)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(bù),不)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(rén),仁)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zāi),哉)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(liáng),梁)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(huì),惠)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(wáng),王)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yě),也)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(rén),仁)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhě),者)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yǐ),以)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(qí),其)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(suǒ),所)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(ài),愛)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(jí),及)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(qí),其)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(suǒ),所)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(bù),不)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(ài),愛)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(bù),不)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(rén),仁)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhě),者)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yǐ),以)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(qí),其)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(suǒ),所)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(bù),不)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(ài),愛)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(jí),及)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(qí),其)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(suǒ),所)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(ài),愛)　孟子の曰く、不仁なるかな梁の惠王。仁者は其の愛する所を以て、其の愛せざる所に及ぼす。不仁者は其の愛せざる所を以て、其の愛する所に及ぼす。親を親しみて民を仁し、民を仁して物を愛す。所謂其の愛する所を以て、其の愛せざる所に及ぼすなり。
EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(gōng),公)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(sūn),孫)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(chǒu),丑)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(wèn),問)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yuē),曰)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(hé),何)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(wèi),謂)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yě),也)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(liáng),梁)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(huì),惠)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(wáng),王)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yǐ),以)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(tǔ),土)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(dì),地)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhī),之)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(gù),故)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(mí),糜)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(làn),爛)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(qí),其)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(mín),民)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(ér),而)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhàn),戰)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhī),之)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(dà),大)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(bài),敗)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(jiāng),將)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(fù),復)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhī),之)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(kǒng),恐)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(bù),不)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(néng),能)EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(shèng),勝)EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(gù),故)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(qū),驅)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(qí),其)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(suǒ),所)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(ài),愛)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zǐ),子)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(dì),弟)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yǐ),以)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(xùn),殉)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhī),之)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(shì),是)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhī),之)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(wèi),謂)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yǐ),以)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(qí),其)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(suǒ),所)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(bù),不)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(ài),愛)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(jí),及)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(qí),其)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(suǒ),所)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(ài),愛)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yě),也)　公孫丑が曰く、何と謂ふことぞ。梁の惠王土地の故を以て、其の民を糜爛（びらん）して之を戰はし、大きに敗る。將に之を復（また）せんとす。恐るらくは勝つこと能はずを。故に其の愛する所の子弟を驅りて以て之に殉（したが）ふ。是を之其の愛せざる所を以て、其の愛する所に及ぼすと謂ふ。梁の惠王より以下は、孟子の答辭なり。其の民を糜爛（ただれてくさる）する、之を戰鬭せしめ、其の血肉を糜爛せしむ。之を復すは、復戰ふなり。子弟は、太子申を謂ふ。土地の故を以て其の民に及ぼし、民の故を以て其の子に及ぼす、皆其の愛せざる所を以て其の愛する所に及ぼすなり。○此れは前篇の末三章の意を承けて、仁人の恩は、内より外に及び、不仁の禍は、疏より親に逮ぶを言ふ。
■梁惠王章句に、「河内凶なれば、則ち其の民を河東に移し、其の粟を河内に移す。河東凶なるときも亦然（しか）す」とある。この土地政策の故に、民は不安定であった。更に、「王、戰を好む」ともあった。紀元前341年、馬陵の戦いにおいて魏軍は田忌・孫臏の率いる斉軍に敗れ翌年の紀元前340年に秦の商鞅に西から侵攻され、安邑を放棄している。孟子は、戦で民が疲弊している事を諫めていた。■長子の申は斉との戦で亡くなった。愛する所とは太子申、あるいは一族、重臣の子弟も含まれようか、愛せざる所は民、孟子は、恵王を訪ね、王道を説いたが、果たせず去った。結局、恵王を民を愛さぬ王とした。■公孫丑は斉人であり、孟子が斉に入ってからの門人であるなら、孟子が梁（魏）の惠王を不仁者と切り捨てたことに、一体どういうことですかと、驚いたように問ひ直したことになろうか。

○EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(mèng),孟)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zǐ),子)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yuē),曰)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(chūn),春)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(qiū),秋)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(wú),無)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yì),義)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhàn),戰)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(bǐ),彼)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(shàn),善)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yú),於)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(cǐ),此)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zé),則)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yǒu),有)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhī),之)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yǐ),矣)　孟子の曰く、春秋に義戰無し。彼（かれ）此（これ）より善きは、則ち之れ有り。春秋、諸侯戰伐の事を書く每に、必ず譏貶（きへん）を加へて、以て其れ擅興（せんこう、詔旨無くして勝手に兵を興す）の罪を著（あらは）す。以て義に合ふと為して之を許す者有ること無し。但に中に就きて彼此より善きは則ち之れ有り、召陵の師（斉の桓公が天子の命を奉じて天子を代行して諸侯を制したこと）の類の如き是れなり。
■「召陵の師」と晋の文公の「践土の盟」が挙げられ、天子の命に従はない諸侯を「九伐の法」を以て制すもので、いわゆる春秋の覇者のこと。孟子は、「召陵の師」、「践土の盟」は春秋においては、まだましな方と評価が低い。
EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhēng),征)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhě),者)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(shàng),上)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(fá),伐)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(xià),下)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yě),也)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(dí),敵)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(guó),國)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(bù),不)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(xiāng),相)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhēng),征)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yě),也)　征とは上（かみ）下（しも）を伐つなり。敵國は相征せず。征は、人を正す所以なり。諸侯罪有れば、則ち天子討ちて之を正す。此れ春秋、義戰無き所以なり。
■征は彳と正からなり、（上；天子が）行きて（下；従はぬ者を）正す。敵は匹敵の敵、匹敵する国、対等の国、諸侯の国。相争ふ関係で、相征す関係ではない。政は正と攴（たたく、戒尺）からなり、叩いて正す、から教化する、とされる。しかし、正は一（□；邑）と止からなり、邑に進撃することが原義、そこから後に納（税）を執ることが征、重圧を加えてその義務を強制することが政、つまり「勝者が正」が原義で、元来「正」には「征」、「政」の義が含まれていたとされ、説文にある「政は正なり」は、論語、顔淵篇の「政は正なり」を受けた儒家の理想論（字統）ともされる。孟子は、戦国の世の「勝てば官軍」式の正義を重ねて否定したことになる。

○EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(mèng),孟)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zǐ),子)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yuē),曰)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(jìn),盡)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(xìn),信)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(shū),書)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zé),則)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(bù),不)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(rú),如)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(wú),無)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(shū),書)　孟子の曰く、盡（ことごと）く書を信ぜば、則ち書無きには如かず。程子の曰く、事を載る辭、重く稱して其の實に過ぐる者有る容（べ）し。學者當に其の義を識るべきのみ。苟も辭を執るは、則ち時に或は義を害（そこな）ふこと有り。書無きの愈（まさ）れるに如かず。
■孟子は、書経（武成）に記述されることをすべて信じるなら、書経（武成）を読まないことと同じとする。日本では行間を読めとし、その意図を正確に捉へよとなる。武王は紂王を敵として伐った、あるいは臣でありながら王を伐ったとする批判があった。
EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(wú),吾)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yú),於)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(wǔ),武)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(chéng),成)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(qǔ),取)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(èr),二)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(sān),三)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(cè),策)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(ér),而)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yǐ),已)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yǐ),矣)　吾、武成に於て、二三策を取るのみ。武成は、周書の篇の名、武王紂を伐ちて、歸りて事を記す書なり。策は竹簡なり。其の二三策の言を取り、其の餘は盡く信ず可からず。程子の曰く、其れ天を奉じ暴を伐つ意、政を反し仁を施す法を取るのみ。
■孟子は、書経「武成」において、重要な二・三の竹簡の記述を正確に読み取らねば読み誤ると云ひたい。朱熹は、程子を引き、武王が天を奉じて紂の暴を伐ったこと、政治を元に戻し、仁を施す法を行ったことを意味するとした。
EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(rén),仁)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(rén),人)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(wú),無)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(dí),敵)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yú),於)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(tiān),天)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(xià),下)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yǐ),以)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhì),至)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(rén),仁)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(fá),伐)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhì),至)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(bù),不)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(rén),仁)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(ér),而)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(hé),何)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(qí),其)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(xuè),血)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhī),之)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(liú),流)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(chǔ),杵)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yě),也)　仁人は天下に敵無し。至仁を以て至不仁を伐つ。而して何ぞ其の血の杵（きね）を流さん。杵は舂杵なり。或は鹵に作る楯なり。武成に言く、武王紂を伐つ。紂の前徒戈を倒して、後を攻めて以て北（に）ぐ。血流れて杵漂はす。孟子言く、此れ則ち其れ信ず可からざる者、然れども書の本意は、乃ち商人自ら相殺すを謂ひ、武王之を殺すと謂ふに非ず。孟子、是の言を設くは、後世の惑いて、且つ不仁の心を長ずを懼るのみ。
■孟子は、仁者は敵を伐つのでなく、不仁者を伐つ、仁者がどうして杵が流れるほどの殺戮をしようか？あり得ない、とした。朱熹は杵ではなく鹵（ろ；櫓）、つまり楯とし、紂の前軍が戈を自分に向けたので、それを殺した血で楯が流れるほどとなったもので、武王が殺したものではないと解釈した。兵法学者でもあった松陰先生は、佐久間象山先生を引き、軍は前より後ろに強兵を置き、前が総崩れを起こし後軍になだれ掛る時は、後軍の「友崩れ」を避けるため、後軍にて前軍を打捨て切捨てるのは兵法の定める所と解釈しておられる。■孟子が読んだ「武成」は現存せず、以下の「武成」は戦国時代の偽作とされる。「其血之流杵也」は武王と紂王との流血の戦闘のすざまじさが記されていたのであろう。以下の「武成」では、紂王は退却する自兵に戈を向け殺し、自らは背走したとある。この解釈には、紂王の前線の兵士は、戈を逆向きにして、武王の軍を通したとするものもあり、その場合には、「血流れて杵漂はす」とのつながりが悪くなる。書き換へが行はれたとする説のある所以である。周書、牧誓には、「今、予發は、惟れ恭（つつし）みて天の罰を行はむ。今日の事、六歩、七歩に愆（す）ぎずして、乃（なんぢ）の止（進撃）を齊（ととの）へよ。夫子勖（つと）めん哉。四伐、五伐に愆ぎずして、乃の止を齊へよ。勖めん哉夫子！尚（ねがは）くば桓桓たること虎の如く、貔（豹の一種）の如く、熊の如く、羆（ひぐま）の如く、商郊に迓（とど）まらず克く奔（急走）し、以て西土に役（えき）せよ（西方の国のため東を攻めるに役立て）。勖めん哉夫子！爾の勖めざる所、其れ爾が躬に戮（りく）有らむ（進撃せねば殺戮す）」とあり、退却する者を殺すのは紂王の側のみではなかった。


	尚書、周書、武成
・・・王若（わうじやく）曰く、「嗚呼、羣后。惟れ先王邦を建て土を啓（ひら）き、公劉（こうりう）克く前烈（ぜんれつ；先祖の気勢盛大）を篤くす。大王に至りて肇（はじ）めて王跡（王業）を基とし、王季其れ王家に勤む。我が文考文王、克（よ）く厥（そ）の勳を成し、誕（おほ）きに天命に膺（あた）り、以て方夏（四方中夏）を撫す（安んず）。大邦は其の力を畏れ、小邦は其の德に懷（なづ）く。惟れ九年、大統未だ集らず（成就せず）。予小子（武王）、其れ厥の志を承く。商の罪に底（いた）りて、皇天后土（上帝社稷）、過る所の名山（華山の神）大川（黄河の神）に告ぐ。曰く、『惟れ有道の曾孫、周王發（武王）、將に大きに商を正（征）すこと有り。今、商王受（紂王）は無道、天物を暴殄（てん；絶やす）し、烝民（じようみん；諸衆民）を害虐（がいぎやく）し、天下逋逃（ほたう；亡国の逃亡）の主と為り、淵藪（えんそう；本流本道に外れた所）に萃（あつ；聚集）む。予小子、既に仁人を獲て、敢へて祗（つつ）しみて上帝に承け、以て亂略（らんりやく）を遏（とど）まん。華夏（中原）蠻貊（周辺族）、率俾（そつひつ；したがひかしづく）せざる罔（な）く、天の成命に恭（つつし）む。肆（今）や予、東征し、厥の士女を綏（やすん）ず。惟れ其の士女、厥の玄黃に篚（ひ）して（玄と黄の帛を礼物として竹箱に入れ）、我が周王を昭す（臣従の礼を執ること明か）。天休（天の吉慶）震動し、用て我が大邑周に附す。惟れ爾（なんぢ）神を有（たも）たむ。尚（ねがは）くば克く予を相（たす）け、以て兆民を濟（すく）ひ、神に羞作すこと無からむ！』既にして戊午に、師、孟津を逾（こ）ゆ。癸亥に、商郊に陳（陣）して、天の休命を俟（ま）つ。甲子昧爽（未明）に、受（紂王）、其の旅を率ること林の若し。牧野に會す。我が師に敵（匹敵）すこと有ること罔し。（紂王の）前の徒は戈を倒し、（退却せぬように味方を）後より攻め以て北（に；背走）ぐ。血流れ杵を（盾を杵のように）漂はす。一たび戎衣（軍衣）して、天下大きに定る。乃ち商の政を反（かへ）し、政は舊に由る。箕子の囚を釋（釈放）し、比干の墓に封じ（土盛りす）、商容（賢人で紂王に退けられた）の閭（一族の里門）に式（敬意を表す）し、鹿臺（ろくだい）の財を散じ、鉅橋（きよけう）の粟を發し、大きに四海に賚（たま）ひ、而して萬姓悅服す。爵を列して惟れ五、土を分けて惟れ三にす。官を建つは惟れ賢、事に位すは惟れ能にす。民に重ずは五教、惟れ食喪祭。信に惇（あつ）く義に明らかにして、德を崇び功に報ゆ。垂拱（すいきよう；衣裳を垂れ手を拱す、太平に）して天下治まる・・・


読書会：2017年7月8日　
　
○EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(mèng),孟)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zǐ),子)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yuē),曰)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yǒu),有)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(rén),人)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yuē),曰)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(wǒ),我)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(shàn),善)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(wéi),爲)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhèn),陳)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(wǒ),我)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(shàn),善)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(wéi),爲)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhàn),戰)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(dà),大)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zuì),罪)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yě),也)　孟子の曰く、人有り、曰く、我善く陳を爲し、我善く戰ひを爲す。大なる罪なり。陳zhènは去聲。○行伍を制するを陳と曰ふ、兵を交るを戰と曰ふ。
■陳chénをzhèn（陣）とする。陣立てと戦に善いとは兵家の主張を連想させる。孟子はそれを大罪とした。
EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(guó),國)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(jūn),君)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(hào),好)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(rén),仁)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(tiān),天)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(xià),下)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(wú),無)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(dí),敵)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yān),焉)　國君仁を好めば、天下に敵無し。好hàoは去聲。
■戦争に勝つから天下に無敵ではない、仁者には無敵とする。以下「征」とは先にみたごとく、天子が行きて正すこと。徳を以て正すと言ひたい。
EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(nán),南)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(miàn),面)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(ér),而)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhēng),征)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(běi),北)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(dí),狄)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yuàn),怨)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(dōng),東)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(miàn),面)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(ér),而)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhēng),征)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(xī),西)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yí),夷)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yuàn),怨)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yuē),曰)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(xī),奚)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(wéi),爲)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(hòu),後)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(wǒ),我)　南面して征すれば北狄怨み、東面して征すれば西夷怨む。曰く、奚爲（なんす）れぞ我を後にせる。此れ湯の事を引きて以て之を明らかにす。解、前篇に見ゆ。
■梁恵王章句下、滕文公章句下にあり。尚書、商書、仲虺之誥に「東征すれば、西夷怨む。南征すれば、北狄怨む。曰く、奚ぞ独り予を后にす」とある。
EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(wǔ),武)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(wáng),王)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhī),之)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(fá),伐)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yīn),殷)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yě),也)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(gé),革)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(jū),車)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(sān),三)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(bǎi),百)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(liàng),兩)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(hǔ),虎)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(bēn),賁)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(sān),三)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(qiān),千)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(rén),人)　武王の殷を伐つ、革車（かくしゃ）三百兩、虎賁（こほん）三千人。兩liàngは去聲。賁bēnは音奔。○又武王の事を以て之を明らかにす。兩は車の數。一車兩輪なり。千は、書の序に百に作る。
■革車　車輪を革で包んだ儀礼車輌のことか。■兩liǎngはliàngで輌。■虎賁は、周礼夏官司馬に虎賁氏があり、王の先後を掌り、王宮を守護する近衛兵の類。革車、虎賁は猛勇戦闘部隊ではなく、威風堂々の儀仗兵を連想させる。
EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(wáng),王)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yuē),曰)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(wú),無)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(wèi),畏)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(níng),寧)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(ěr),爾)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yě),也)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(fēi),非)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(dí),敵)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(bǎi),百)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(xìng),姓)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yě),也)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(ruò),若)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(bēng),崩)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(jué),厥)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(jiǎo),角)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(qǐ),稽)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(shǒu),首)　王の曰く、畏るること無かれ。爾を寧（やす）んぜんとなり。百姓（せい）を敵（あた）とするに非ず。厥の角を崩（くず）すが若く稽首す。書の太誓の文と此と小き異なり。孟子の意當に云ふ。王商人（しようひと）に謂ひて曰く、我を畏ること無し。我來りて紂を伐つは、本より汝を安寧が爲なり。商の百姓に敵するに非ず。是に於て商人稽首して地に至ること、角を崩すが如し。
■百姓は殷の諸々の氏族。■角は額骨（俗称“額角”）、崩はぶつかること、額の骨が地につくこと。稽首は敬意を著はす儀礼、首を地につけて拝する。■太誓においては、殷の百姓が紂王を恐れひれふしているとする。
EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhēng),征)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhī),之)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(wéi),爲)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yán),言)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhèng),正)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yě),也)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(ruò),若)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yù),欲)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhèng),正)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(jǐ),己)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yě),也)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yān),焉)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yòng),用)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhàn),戰)　征の言（こと）爲（た）る、正なり。各（おのおの）己を正しふせんと欲す。焉んぞ戰を用ゐん。焉は於虔の反。○民暴君に虐せらる所と爲し、皆仁者の來りて己が國を正すを欲す。
■征は正す。徳を一、心を一にす。戦ではないとした。これは、孟子流の解釈。


	尚書、周書、太誓
・・・天其れ予を以て民を乂（をさ）めしむ。朕が夢朕が卜（ぼく）に協（かな）ひ、休祥（きうしよう）を襲（かさ）ぬ。商を戎（じゆう）せば必ず克（か）たん。受（紂王）億兆の夷人（いじん）有るも、離心離德。予亂臣十人有りて、同心同德。周親有りと雖も、仁人に如ず。天視るは我が民の視るに自（よ）り、天聽くは我が民の聽くに自る。百姓（ひやくせい）に過（あやまち）有れば、予一人に在り。今、朕必ず往かむ。我が武惟れ揚（あが）り、之が疆（きやう）に侵し、彼の兇殘（きようざん）を取り、我が伐（ばつ）用（もつ）て張る（大なる）は、湯に光有り（湯王より輝かしいことになる）。勖（つと）めん哉夫子。畏る無きこと或は罔（な）し。寧ろ敵すに非ずを執れ。百姓懍懍（りんりん；危ぶみ恐れる）として、厥の角崩るが若し。嗚呼！乃（なんじ）德を一にし心を一にせよ。厥の功を立定（りつてい）せば、惟れ克く世を永くす・・・


史記、周本紀（司馬遷）
・・・帝紂、武王の來るを聞きて、亦兵七十萬人を發して武王を距（ふせ）く。武王、師尚父と百夫とをして師と致さしめ、大卒（中軍）を以て帝紂の師に馳す。紂の師衆しと雖も、皆戰ふ心無し。心に武王の亟（すみ）やかに入らむことを欲す。紂の師、皆兵を倒（さかさに）して以て戰ひ、以て武王に開く。武王、これに馳し、紂の兵は皆崩れ紂に畔（そむ）く。紂走げ、反りて入り、鹿臺の上に登り、其の殊玉を蒙（かうむ）り衣（き）て、自ら火に燔（や）かれて死ぬ。武王、大白の旗を持ち以て諸侯を麾（さしまね）く。諸侯は畢（ことごと）く武王に拜す。武王、乃ち諸侯に揖（いふ）す。諸侯、畢く從ひ、武王、商國に至る。商國の百姓咸（みな）郊に待す。是に武王、群臣をして商の百姓に告げ語らしめて曰く、「上天休（きゆう）を降せり」。商人、皆再拜稽首す。・・・



○EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(mèng),孟)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zǐ),子)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yuē),曰)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zǐ),梓)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(jiàng),匠)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(lún),輪)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yú),輿)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(néng),能)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yǔ),與)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(rén),人)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(guī),規)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(jǔ),矩)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(bù),不)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(néng),能)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(shǐ),使)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(rén),人)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(qiǎo),巧)　孟子の曰く、梓匠輪輿（ししようりんよ）は、能く人に規矩を與へて、人をして巧（たくみ）ならしむること能はず。尹氏、曰く、規矩は、法度告ぐ可き者なり。巧は則ち其の人に在り。大匠と雖も、亦これを如何ともすること末（な）きのみ。蓋し下學は言を以て傳ふ可し。上達は必ず心に由り悟る。莊周論ずる所の輪を斲（き）る意、蓋し此の如し。
■梓人は建具師、匠人は木工職人、輪人は車輪をつくる職人、輿人は車台をつくる職人。■荘子、外篇、天道第十三、斉の桓公と車輪工の輪扁の対話。輪扁は桓公の読む書を「古人の糟粕（さうはく、酒粕、抜け殻）」と云ふ。車輪の削り方は、削りすぎると甘くてガタつき、足らぬと窮屈となる。その技は、「手に得て心に応ず」ものであり、我が子にとて、言葉で教へられるものではなく、今もなを自分が造っていると云ふ。つまり、書経も規矩（コンパスとさしがね；基準となるもの、手本）のごときであり、「手に得て心に応ず」ところ無くば、猫に小判、豚に真珠の喩。■孟子は、「武成」や「太誓」をそのまま信じることは愚か、その心には上記のごとく応ずべしとした。

○EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(mèng),孟)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zǐ),子)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yuē),曰)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(shùn),舜)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhī),之)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(fǎn),飯)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(qiǔ),糗)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(rǔ),茹)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(cǎo),草)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yě),也)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(ruò),若)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(jiāng),將)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhōng),終)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(shēn),身)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yān),焉)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(jí),及)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(qí),其)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(wéi),爲)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(tiān),天)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zǐ),子)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yě),也)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(pī),被)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhěn),袗)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yì),衣)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(gǔ),鼓)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(qín),琴)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(èr),二)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(nǚ),女)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(wǒ),果)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(ruò),若)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(gù),固)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yǒu),有)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhī),之)　孟子の曰く、舜の糗（ほしい）を飯（くら）ひ草（な）を茹（くら）ふ、將に身を終へんとするが若し。其の天子爲（た）るに及んで、袗衣（しんい）を被（き）、琴を鼓（ひ）き、二女果（はん）べる。固より之れ有るが若し。飯fǎnは上聲。糗qiǔは去qù久jiǔの反。茹rǔは音汝。袗zhěnは之zhī忍rěnの反。果wǒは、說文に婐wǒに作る。烏wū果guǒの反。○飯は食なり。糗は乾糒（ほしいひ）なり。茹も亦食なり。袗は畫衣（えぎぬ）なり。二女は堯の二女なり。果は、女侍なり。言ふは、聖人の心、貧賤を以て外に慕ふこと有らず、富貴を以て中に動くこと有らず、遇（あ）ふに隨ひて安んず。己に預かること無し。性する所の分定まるが故なり。
■飯fán（めし）はfǎnでくらふ。■茹は草を湯がいて食すこと。糗（干飯）同様に粗食。終身は生涯、一生。舜は堯に抜擢されなければ生涯粗衣粗食であったろう。■袗衣は天子の豪華な服装、黼黻（百度百科）。果guǒはwǒで婐、女性が侍ること。堯は二人の女（むすめ）を舜に娶せ、二人を妻として二人に不和が生じないか試したとされる。舜は貧しければ貧しいように、富めば富んだように生きた。孟子も富めば富んだように生きる、舜において然り、どこがおかしいと云ひたい。■松陰先生は朱熹の注の「性する所の分定まる」を枯禅（こぜん）の謬（あやまり）と評した。貧賤、富貴に心を囚われず、その境遇に安んじ、己に関するものではない。己の本性は貧賤、富貴に応じて安定している、などとはひからびた禅の戯言であるとした。志があり、道を楽しむ「至楽」有るが故に、貧賤、富貴にかかづりあう暇がない。育成し収穫することに一種の至楽があるから不作とて心をくじかれない、更に利を増し商売を大きくすることに一種の至楽があるからこそ、不況にもくじけない。その時その時に応じて平常心でいるからではない、とした。
読書会：2017年8月19日

○EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(mèng),孟)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zǐ),子)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yuē),曰)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(wú),吾)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(jīn),今)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(ér),而)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(hòu),後)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhī),知)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(shā),殺)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(rén),人)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(qīn),親)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhī),之)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhòng),重)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yě),也)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(shā),殺)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(rén),人)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhī),之)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(fù),父)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(rén),人)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yì),亦)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(shā),殺)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(qí),其)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(fù),父)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(shā),殺)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(rén),人)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhī),之)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(xiōng),兄)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(rén),人)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yì),亦)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(shā),殺)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(qí),其)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(xiōng),兄)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(rán),然)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zé),則)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(fēi),非)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zì),自)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(shā),殺)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhī),之)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yě),也)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yī),一)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(jiàn),閒)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(ěr),耳)　孟子の曰く、吾今（けふ）にして而して後に、人の親（しん）を殺す重きを知る。人の父を殺せば、人も亦其の父を殺す。人の兄を殺せば、人も亦其の兄を殺す。然れば則ち自ら之を殺すに非ると。一閒のみ。閒jiànは去聲。○吾今にして而して後に知ると言ふは、必ず為す所有りて而して感發するなり。一閒は、我往きて彼來る閒の一人のみ。其の實は自ら其の親を害すると異なること無し。范氏、曰く、此を知れば、則ち人の親を愛敬し、人も亦其の親を愛敬す。
■吾今而後知を、朱熹は、何か事件があり、それで感發（心が強く動かされる）したと注した。他人の父を殺した子の父が、殺された父の子に殺された事件。他人の父や兄を殺すことは、結局自分の父や兄を殺すに、一閒（わずかな隔たり；五十歩百歩；表裏一体）。閒jiānはjiànで隙間、隔のこと。■范氏は、（他人の親「父・兄」を害せば自分の親を害す）、他人の親を愛敬すは、自分の親を愛敬す、と注した。これは墨家の兼愛説に対する孟子の儒家的対抗説となったのであろう。

○EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(mèng),孟)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zǐ),子)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yuē),曰)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(gǔ),古)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhī),之)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(wéi),爲)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(guān),關)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yě),也)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(jiāng),將)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yǐ),以)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yù),禦)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(bào),暴)　孟子の曰く、古の關を爲（す）るは、將に以て暴を禦（ふせ）がんとす。非常を譏察（きさつ）すなり。
■譏察　咎め調べること。梁恵王章句下に、「･･･昔者（むかし）文王の岐を治る、耕す者九が一、仕ふる者祿を世々にす。關市譏（き）して征せず、澤梁禁無し･･･」とある。つまり、田の税は、九分割された耕地の一つを八戸で耕し、その収穫を税として納めること、仕官して功あれば子孫に後継せしむ、関では不審な物と人は検査するが税は取らない、民の沼沢山林への入会権を認めて、岐邑を治めた故事。ここでの暴とは、これ以上の税を課すこと。征は、ここでは課税すること。市においては、店舗に課税する（所場代を徴収する）も、売り上げ等には課税すべきでないといふ立場。
EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(jīn),今)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhī),之)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(wéi),爲)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(guān),關)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yě),也)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(jiāng),將)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yǐ),以)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(wéi),爲)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(bào),暴)　今の關を爲るは、將に以て暴を爲（せん）とす。出入を征稅す。○范氏、曰く、古の耕は什が一、後世或は大半の稅を收む。此れ賦斂を以て暴を為るなり。文王の囿、民と之を同じふす。齊の宣王の囿は、阱を國中に爲る。此れ園囿を以て暴を爲るなり。後世、暴をすること、關に止まらず。若し孟子をして諸侯に用ひしまば、必ず文王の政を行はん。凡そ此の類、皆日を終へずして改まる。
■梁恵王章句下に、「･･･臣（孟子）聞く、郊關（こうかん）の内、囿方四十里なる有り、其の麋鹿（びろく；となかいとしか）を殺す者は人を殺すの罪の如しと。則ち是れ方四十里、阱を國中に爲る」とある。郊關は郊外の関所。囿は苑、王の狩場として民の猟を禁止し、殺せば人を殺した罪に等しいとした。阱（獣を捕らへる落とし穴）が、ここでは殺人の罪に人を陥れる穴、それは王が民になす暴といふ。■論語、堯曰篇に、「教へずして殺す、之を虐（ぎゃく）と謂ふ。戒（いまし）めずして成（な）るを見る、之を暴（ぼう）と謂ふ。令（れい）を慢（ゆる）くして期（き）を致（いた）す、之を賊（ぞく）と謂ふ。之を猶（ひと）しく人に與（あた）ふに出内（すいとう）の吝（やぶさ）かなる、之を有司（ゆうし；役人根性）と謂ふ」とある。虐とは、兵を訓練せず戦闘させるごとき。暴とは、わかっていながら放任しておき失敗の責任を押しつけるごとき（横暴）。賊とは、月々の返済に目をつぶり期日が過ぎて全額返済無しとして、いきなり担保を接収するがごとき。有司とは、大き目の升で税を集め、小さ目の升で配給するがごとし。

○EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(mèng),孟)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zǐ),子)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yuē),曰)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(shēn),身)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(bù),不)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(xíng),行)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(dào),道)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(bù),不)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(xíng),行)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yú),於)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(qī),妻)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zǐ),子)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(shǐ),使)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(rén),人)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(bù),不)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yǐ),以)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(dào),道)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(bù),不)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(néng),能)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(xíng),行)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yú),於)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(qī),妻)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zǐ),子)　孟子の曰く、身道を行はずんば、妻子に行はれず。人を使ふに道を以てせずんば、妻子に行ふこと能はず。身道を行はずは、行を以て之を言ふ。行はれずは、道行はれず。人を使ふに道を以てせずは、事を以て之を言ふ。行ふこと能はずは、令行はれず。
■身は、自分自身。■自分自身の思考、行ひが道に適っているか？他人に対する言動が道に適っているか？その鏡となるのが自分の妻子、とするのであろうが、一面的。妻子の言動に文句を言ふ夫に、自分の言動をよく反省してみろの類いの喩ならいいが、「不行於妻子」、「不能行於妻子」に力点があるとすれば難しくなる。■果たして孟子の妻子に道が行はれていたかとなると、孟子については、妻子そのものが不明。14年間捨て置かれた孔子の妻子、離縁されたとするその妻は何を思ったか？出家され、捨て置かれたシッダルタ（釈迦）の妻子はどうであったか？それらの妻子に果たして道が行はれたか？かの「孝」の権化のごとき舜の子、「商均は不肖、舜は禹を天子に薦む」と史記にある。■「不行」が「不能行」となれば、前者では不行だが後者では不能行、とてもダメだとなる。前者は「忠」後者は「恕」、自分の心に素直でなくば「不行」、他者へのおもいやりがなくば「不能行」となる。
読書会：2017年9月9日
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EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(bù),不)
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EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(shì),世)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(bù),不)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(néng),能)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(luàn),亂)　孟子の曰く、利に周（あまね）き者は、凶年も殺すこと能はず。德に周き者は、邪世も亂ること能はず。周は足なり。言ふは、之を積みて厚ければ、則ち用餘り有り。
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	■周は金文では方形の文様の付された盾と[image: image3.png]


からなり、祝告された盾を国号とした。民を守護する象徴であろうか。その文様の稠密なことで「密」ともされる。また周年を一周年、周甲子で干支が周し六十年となり、“めぐる”、“あまねし”となる。ここでは、利で民を守護する（覇者）なら凶年でも餓死者をださない、徳で民を守護する（王者）なら邪世にあっても乱れることはない、としている。行き届く意味であろう。



○EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(mèng),孟)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zǐ),子)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yuē),曰)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(hào),好)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(míng),名)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhī),之)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(rén),人)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(néng),能)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(ràng),讓)
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EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhī),之)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(guó),國)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(gǒu),苟)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(fēi),非)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(qí),其)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(rén),人)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(dān),簞)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(sì),食)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(dòu),豆)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(gēng),羹)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(xiàn),見)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yú),於)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(sè),色)　孟子の曰く、名を好む人は、能く千乘の國を讓る。苟も其の人に非んば、簞食豆羹も色に見（あらは）る。好hào乘shèng食sìは皆去聲。見xiànは音現。○名を好む人は、情を矯（たは）めて譽（ほまれ）を干（もと）む。是を以て能く千乘の國を讓る。然れども若し本より能く富貴を輕んずる人に非ずんば、則ち得失の小しき者に於て、反りて其の眞情の發見を覺へず。蓋し人を觀るに其の勉むる所に於てせずして、而して其の忽（ゆるがせ）にする所に於てす。然して後に以て其の安んずる所の實を見る可し。
■千乗国は戦車千台を有す大国。大国における譲位は、左伝などに、「齊の商人が元に譲る」、「晋の韓穆子が韓宣子に譲る」、「楚の昭王の後、越女の子章を立つ」等々、その世子でなく賢者を立てたり、賢者がしかるべき人選を行ふことがあった。その人に非んばとは、堯や舜を指そう、それを舜や禹の禅譲と同様に扱ふ風に対する批判であろう。簞食豆羹は粗末な食事、そういうふ際に、顔色に現れる、馬脚を現すと孟子はいふ。あるいは堯の譲位を断ったとされる許由を称する道家に対する批判でもあったかもしれない。
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EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zǐ),子)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yuē),曰)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(bù),不)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(xìn),信)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(rén),仁)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(xián),賢)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zé),則)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(guó),國)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(kōng),空)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(xū),虛)　孟子の曰く、仁賢を信ぜずんば、則ち國空虛なり。空虛は、言ふは、人無きが若く然り。
■仁賢が居なければ凡人ばかりで空虚とされるようだ。虚とは説文に、「大丘なり。崐崘（崑崙）丘、これを崐崘虛と謂ふ。古は九夫、井（8家）を爲し、四井、邑（32家）を爲し、四邑、丘（128家）を爲す」とあり、井田法であり、周礼では、丘は128家の行政単位、古くは、聖所が設けられた所。祭祀の場で祭祀される上帝や山川の神々あるいは祖先神を信じないことを連想させる。■仁者、賢者の言を信じない風潮を批判している。
EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(wú),無)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(lǐ),禮)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yì),義)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zé),則)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(shàng),上)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(xià),下)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(luàn),亂)　禮義無くんば、則ち上（かみ）下（しも）亂る。禮義は、上下を辨（わきま）へ、民の志を定むる所以なり。
■上下乱とは孝、弟の乱、父子、兄弟、君臣、長幼の秩序の乱、下克上の風潮を批判している。
EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(wú),無)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhèng),政)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(shì),事)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zé),則)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(cái),財)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yòng),用)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(bù),不)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zú),足)　政事無くんば、則ち財用足らず。之を生ずこと道無く、之を取ること度無く、之を用ふこと節無き故なり。○尹氏が曰く、三つの者の仁賢を以て本とす、仁賢無くんば、則ち禮義政事、之を處する皆其の道を以てせず。
■政と財、事と用が対応しており、政の起源は、税を課すことにあった。政は税制、事は税の運用に係はるのであろう。富国強兵をめざす加重な賦課が、土地と民の荒廃疲弊を招き不足を来す。税収や役務が戦備、戦に消へ、必要な支出に不足を来すことを批判している。王道による適正な税収、民生の安定を主張する。
読書会：2017年10月7日
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EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhě),者)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yǒu),有)
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EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(tiān),天)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(xià),下)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhě),者)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(wèi),未)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhī),之)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yǒu),有)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yě),也)　孟子の曰く、不仁にして國を得る者、之れ有り。不仁にして天下を得るは、未だ之れ有らず。言ふは、不仁の人、其の私智を騁（は）せて、以て千乘の國を盜む可し、而れども以て丘民の心を得可からず。鄒氏、曰く、秦より以來、不仁にして天下を得る者有り。然れども皆一再傳して之を失ふ。猶得ざるがごとし。所謂天下を得るは、必ず三代の如くして、而して後に可なり。
■孟子の知る世界においては、不仁にして天下を失ふ者は夏の桀王、殷の紂王。天下を乱し、民の安寧を厳しく脅かした。天下を得る者はその民を安んじる者と決まっていた。朱熹の知る世界にあっては、秦の趙高、漢の王莽、梁の朱忌、唐の禄山などの存在があり、また秦始皇帝、隋の煬帝を仁人とするに困惑があり、どう説明すべきかに窮した。孟子が生きておれば、どう評したであろうか。おそらく、彼等が天下を得たとは云ふまい。孟子は、紂を帝とみなさず匹夫とし、武王は帝を弑すに非ず、罪有る匹夫を誅したとした。彼等は天下を私し、天下を有（たも）つこと能はず。不仁にして民心を得ること能はず。
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EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(shè),社)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(jì),稷)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(cì),次)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhī),之)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(jūn),君)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(wéi),爲)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(qīng),輕)　孟子の曰く、民を貴しと為す。社稷之に次ぐ。君を輕しとす。社は土神。稷は穀神。國を建つれば則ち壇壝（だんい）を立て以て之を祀る。蓋し國は民を以て本と為す。社稷も亦民の爲にして立つ。而して君の尊、又二つの者の存亡に係る。故に其の輕重此の如し。
■天子は天を祭る、諸侯は社稷を祭る。諸侯は封ぜられた土地の神と穀物の神を祭る。孟子は、君（諸侯）よりも社稷、社稷よりも民が貴いとする。当時の身分制にあっては、天子―諸侯―卿大夫―士―庶民であり、天子が貴、民は賤の身分。そう言はれた諸侯はどう反応するであろうか。
EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(shì),是)
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EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(wéi),爲)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(tiān),天)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zǐ),子)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(dé),得)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(hū),乎)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(tiān),天)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zǐ),子)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(wéi),爲)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhū),諸)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(hóu),侯)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(dé),得)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(hū),乎)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhū),諸)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(hóu),侯)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(wéi),爲)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(dà),大)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(fú),夫)　是の故に丘民に得て天子と爲る。天子に得て諸侯と爲る。諸侯に得て大夫と爲る。丘民は、田野の民、至りて微賤なり。然れども其の心を得れば、則ち天下之に歸す。天子は至りて尊貴なり。而れども其の心を得る者は、諸侯と爲るに過ぎざるのみ。是れ民を重しとするなり。
■孟子は、あなたが諸侯にとどまって天子となれないのは、賤とする民の心を得ることができないからだとした。あなたは卿大夫を任ずことができるが、あなた自身は天子に任ぜられたにすぎない。天子は天の「命」が下る者、それは民の心を得る者、民に選ばれた者とする。■丘民は解釈が分かれる。古くは、聖所が設けられた所の民。周礼によれば128家の行政単位、丘民は邑民、郷民で範囲が狭く、邱民（衆民）と天下の民のごとく拡大した。朱熹は数の問題ではないとし、田野の民で、微賤ではあるが、その心を得なければ天下がその者に帰すことはないとした。
EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhū),諸)
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EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(jì),稷)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zé),則)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(biàn),變)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhì),置)　諸侯社稷を危ふすれば、則ち變置（かへを）く。諸侯、道無くして、將に社　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　稷をして人に滅す所を為さしめば、則ち當に賢君を更め立つべし。是れ君、社稷より輕し。
■土地の神と穀物の神を危ふすとは、その祭祀を疎かにすること、土地が荒廃し不作となることであろう、かくなればその諸侯は、その任を解かれる。社稷の怒りを得るなら、諸侯も安泰ではない。
EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(xī),犧)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(shēng),牲)EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(jì),旣)EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(chéng),成)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zī),粢)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(chéng),盛)EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(jì),旣)EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(jié),潔)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(jì),祭)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(sì),祀)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yǐ),以)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(shí),時)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(rán),然)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(ér),而)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(hàn),旱)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(gān),乾)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(shuǐ),水)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yì),溢)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zé),則)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(biàn),變)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhì),置)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(shè),社)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(jì),稷)　犧牲旣に成り、粢盛（しせい）旣に潔く、祭祀時を以てす。然れども旱乾し水溢（あふ）る、則ち社稷を變置く。盛chéngは音成。○祭祀禮を失はずして、土穀の神、民の爲に災を禦（ふせ）ぎ患を捍（ふせ）ぐこと能はずんば、則ち其の壇壝を毀（こぼ）ちて之を更へ置く。亦年順成ならずんば、八蜡（はっさ）通ぜず意なり。是れ社稷、君より重しと雖も、而れども民より輕し。
■社稷に犠牲（肉）、粢（穀物）盛し、時を違へず祭祀するにかかわらず、旱魃や洪水が起こるなら、社稷とて任を解かれる。これも解釈が分かれる。祭神を変へる、壇壝の場所を変へる、壇壝を潰し変へる。変置する主体は諸侯となろう。かような認識は、平成の人間には分かりかねる。■年は年穀、八蜡は八農業神（先嗇：神农（農）之神、司嗇：后稷之神、農：農夫之神、郵表畷：田間小亭之神、貓虎：防備田鼠、山豬之神、坊：堤防之神、水庸：城隍之神、昆蟲：害蟲之神）■堯の時、十個の太陽に照りつけられる旱魃と、山を越へ天にあふれ出す洪水に襲われた。公明正大で太陽のごとき王、王道の手本となる堯の時に、何故かような大天災に見舞われたのか、堯の政（まつりごと）とどう関連するのか、孟子の見解が聞きたいものである。
読書会：2017年11月11日

○EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(mèng),孟)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zǐ),子)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yuē),曰)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(shèng),聖)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(rén),人)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(bǎi),百)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(shì),世)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhī),之)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(shī),師)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yě),也)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(bó),伯)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yí),夷)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(liǔ),柳)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(xià),下)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(huì),惠)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(shì),是)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yě),也)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(gù),故)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(wén),聞)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(bó),伯)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yí),夷)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhī),之)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(fēng),風)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhě),者)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(wán),頑)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(fú),夫)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(lián),廉)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(nuò),懦)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(fú),夫)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yǒu),有)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(lì),立)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhì),志)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(wén),聞)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(liǔ),柳)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(xià),下)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(huì),惠)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhī),之)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(fēng),風)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhě),者)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(bó),薄)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(fú),夫)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(dūn),敦)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(bǐ),鄙)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(fú),夫)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(kuān),寬)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(fèn),奮)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(hū),乎)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(bǎi),百)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(shì),世)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhī),之)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(shàng),上)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(bǎi),百)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(shì),世)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhī),之)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(xià),下)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(wén),聞)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhě),者)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(mò),莫)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(bù),不)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(xīng),興)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(qǐ),起)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yě),也)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(fēi),非)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(shèng),聖)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(rén),人)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(ér),而)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(néng),能)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(ruò),若)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(shì),是)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(hū),乎)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(ér),而)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(kuàng),況)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yú),於)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(qīn),親)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhì),炙)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhī),之)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhě),者)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(hū),乎)　孟子の曰く、聖人は百世の師なり。伯夷･柳下惠是れなり。故に伯夷の風を聞く者は、頑夫（がんふ）も廉に、懦夫（だふ）も志を立つること有り。柳下惠の風を聞く者は、薄夫（はくふ）も敦（あつ）く、鄙夫（ひふ）も寬（ゆたか）なり。百世の上に奮ふ、百世の下、聞く者興起せざる莫し。聖人に非ずして能く是の若くならんや。而るを況や之に親炙（しんしや）する者に於てをや。興起は、感動奮發なり。親炙は、親近して之を熏炙（くんしや）するなり。餘は前篇に見ゆ。
■頑は説文に、「㮯（こん）頭なり」とあり、節くれ立って切り揃えることができない木の喩で、蒙昧愚鈍でかたくなこと。■廉は堂の隅のこと、引伸して、清、倹とされ、清廉の義となった。■懦は説文に、「駑（ど）弱者なり」とあり、駑は魯鈍なこと。■鄙は周礼では、「五家を隣、五隣を里、四里を酇、五酇を鄙（五百家）」とし、都に対する聚落を意味し、辺鄙とし、引伸して、田舎者、軽薄とされた。■奮乎百世之上とは、百世前に起こったこと、それが百世後の人の心を動かす。■炙とは肉を火であぶること、氏とは刀で、それであぶった肉を分かち食す者を氏としたそうである。親炙は、我が国で同じ釜の飯を食うの類い、伯夷や柳下惠と親炙したい、同じような生き方をしたいと思う人々のこと。■孟子も百世の師たらんとした。

○EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(mèng),孟)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zǐ),子)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yuē),曰)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(rén),仁)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yě),也)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhě),者)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(rén),人)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yě),也)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(hé),合)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(ér),而)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yán),言)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhī),之)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(dào),道)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yě),也)　孟子の曰く、仁は、人なり。合はせて之を言へば、道なり。仁は、人の人爲（た）る所以の理なり。然れども仁は理なり、人は物なり。仁の理を以て、人の身に合はせて之を言ふ、乃ち所謂道なる者なり。○程子の曰く、中庸の所謂性に率ふ之を道と謂ふ、是れなり。或ひと曰く、外國の本に、人也の下に、義也者宜也禮也者履也智也者知也信也者實也、凡て二十字有り。今按ずるに、此の如きは、則ち理、極めて分明、然れども未だ其の是否を詳らかにせず。
■合、趙岐は「仁」と「人」を合はせ「道有り」とし、朱熹は「仁は理」「人は物」、仁の理を人の身体に合はせ、そうなったものを道、とした。そうではなく、仁也者人也の下に脱落があり、外国本（朝鮮半島、おそらくは高麗本）に二十字（義なるは宜なり、禮なるは履なり、智なるは知なり、信なるは實なり）あり、それと合はせての可能性もありといふ。意味が判然としない。これだけでは、なんとでも解釈が可能。合は金文では[image: image4.png]


で[image: image5.png]


 器に[image: image6.png]


 蓋をする形であり、誓約したことを器に入れ蓋をすることから誓約が成ること、それに答へることに引伸され、左伝、宣二年に、「既に合（こた）へて来たり奔る」とあり、盟約に同意しながらこれに違背することを批難する語（字統）とある。百世の師を論じたばかりであった。道はdǎoで導でもある。仁といふものは、仁といふものがあるのではなく、人あってのこと。仁に適う、仁に合（こた）へる人であってこそ、道dàoであり、導dǎoくことができる。
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EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zǐ),子)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yuē),曰)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(kǒng),孔)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zǐ),子)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhī),之)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(qù),去)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(lǔ),魯)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yuē),曰)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(chí),遲)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(chí),遲)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(wú),吾)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(xíng),行)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yě),也)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(qù),去)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(fù),父)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(mǔ),母)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(guó),國)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhī),之)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(dào),道)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yě),也)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(qù),去)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(qí),齊)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(jiē),接)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(xī),淅)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(ér),而)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(xíng),行)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(qù),去)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(tuō),他)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(guó),國)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhī),之)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(dào),道)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yě),也)　孟子の曰く、孔子の魯を去るに曰はく、遲遲として吾行く。父母の國を去る道なり。齊去るに、淅（かしよね）を接（う）けて行る。他國を去る道なり。重出。
■万章章句下にあり。
読書会：2017年12月23日
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EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yuē),曰)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(jūn),君)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zǐ),子)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhī),之)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(è),戹)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yú),於)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhèn),陳)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(cài),蔡)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhī),之)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(jiān),閒)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(wú),無)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(shàng),上)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(xià),下)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhī),之)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(jiāo),交)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yě),也)　孟子の曰く、君子の陳･蔡の閒に戹（たしなめ）らる、上下の交はり無し。君子は孔子なり。戹は厄と同じ。君臣皆惡し、與に交はる所無し。
■君子は孔子のこと　。■戹は厄、災難のこと。戹陳･蔡之閒とは、論語、衛霊公篇に、「陳に在して糧を絕つ。從者病みて能く興（おこ）る莫（な）し。子路慍（いか）りて見（まみ）へて曰く、君子も亦窮すること有るか。子の曰はく、君子固より窮す、小人窮すれば斯に濫（みだ）る」とある戹のこと。司馬遷の史記（孔子世家）によれば、楚が陳と蔡の間に居る孔子を招聘しようとしたとき、陳と蔡の大夫が孔子一行を囲んで食料を絶った。孔子が楚に用ゐられれば、陳と蔡の大夫が窮地に陥れられることを恐れたからといふ。■上下之交とは、君子の上下の交、孔子と弟子の関係であり、意志の疎通ができていなかったとなろう。朱熹は、君子を孔子とし、君臣皆悪無所與交也と思はせぶりな注にとどめた。孔子を聖人君子とする儒家は、これは孔子と弟子の間のことではありえず、陳と蔡、あるいは楚における君臣の問題であり、彼等が皆小人で孔子と交際できるような人物でなかったとした。

○EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(mò),貉)EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(qǐ),稽)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yuē),曰)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(qǐ),稽)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(dà),大)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(bù),不)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(lǐ),理)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yú),於)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(kǒu),口)　貉稽（はくけい）が曰く、稽大いに口に理（たのもし）からず。貉mòは音陌。○趙氏、曰く、貉は姓、稽は名。衆口に訕（そし）らる所と爲す。理は賴なり。今按ずるに、漢書に俚無し。方言に亦賴と訓ず。
■理の解釈が分かれ、趙岐は「賴」とし、焦循は「利」とし、朱熹は「俚」がないので「賴」とした。貉稽は役人で、いわば、職場でも家庭でも文句を言われっぱなしで、うまく説得できずに、どうしたものかと、孟子に相談したようである。
EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(mèng),孟)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zǐ),子)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yuē),曰)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(wú),無)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(shāng),傷)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yě),也)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(shì),士)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zēng),憎)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zī),茲)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(duō),多)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(kǒu),口)　孟子の曰く、傷（いた）むこと無し。士は憎（ますます）茲れ多口。趙氏、曰く、士爲る者は、益々多く衆口に訕（そし）らる所と爲す。此を按ずるに、則ち憎は當に土（増）に従ふべし。今の本は皆心（憎）による。蓋し傳寫の誤。
■憎の解釈が分かれる。趙岐は「益々多口」と注し、朱熹は憎は増を誤写したもので、ますます多くの者にそしられるとした。仁斎は文字通り「多口の憎まれる」とした。孟子は、気にすることはない、士は衆に憎まれて士といえる。士たるは仁義礼智、孝弟長幼の序たれですって、カチコチ頭の融通利かずとブーイング。下克上、戦国の世に士たらば、さもありなむ。
EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(shī),詩)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yún),云)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yōu),憂)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(xīn),心)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(qiǎo),悄)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(qiǎo),悄)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yùn),慍)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yú),于)EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(qún),羣)EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(xiǎo),小)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(kǒng),孔)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zǐ),子)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yě),也)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(sì),肆)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(bù),不)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(tiǎn),殄)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(jué),厥)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yùn),慍)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yì),亦)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(bù),不)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yǔn),殞)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(jué),厥)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(wèn),問)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(wén),文)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(wáng),王)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yě),也)　詩に云く、憂ふる心悄悄（しょうしょう）たり。羣小に慍（いか）らるとは、孔子なり。肆（ここ）に厥の慍りを殄（ただ）さず、亦厥の問を隕（をと）さずとは、文王なり。詩は邶（はい）風、柏舟、及び大雅、緜の篇なり。悄悄は憂ふる貌。慍は怒なり。本言ふ、衛の仁人、羣小に怒らる。孟子、以爲へらく、孔子の事、以て之に當（あ）つ可し。肆は發語の辭。隕は墜なり。問は聲問なり。本言ふ、太王、昆夷に事る、其の慍怒を殄絶（てんぜつ）すること能はずと雖も、亦自ら其の聲問の美を墜とさず。孟子、以爲へらく、文王の事、以て之に當つ可し。○尹氏、曰く、言ふは、人自處すること如何と顧る、其れ我に在る者を盡くすのみ。
■邶風、柏舟の一節、「憂心悄悄　慍干羣小　覯閔旣多　受侮不少　靜言思之　寤辟有摽（うつうつ気が滅入る　やつらの文句たらたらに　そんな憤懣を多くみて　けなされたことも少なくない　黙してそれを思う　胸騒ぎで目覚めるとドキドキ鼓動する）」。かの孔子ですら、衆からブツクサ文句を聞かされた。■大雅、緜の一節、「肆不殄厥慍　亦不隕厥問 柞棫拔矣　行道兌矣　混夷駾矣、維其喙矣（大王は混夷の怒りをことごとく絶つことはできなかった。しかし、その声望を貶めることもなかった。トゲのある木やうっそうと繁る木を切り倒し、道を拓いた。混夷は驚き柞棫に逃げ去り　口をとがらせて喘いだ）」。相手を説き伏せずとも、声望を失ふことはない。為すべき事を為せば、相手が下る、それができたのが文王である。

○EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(mèng),孟)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zǐ),子)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yuē),曰)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(xián),賢)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhě),者)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yǐ),以)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(qí),其)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhāo),昭)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhāo),昭)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(shǐ),使)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(rén),人)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhāo),昭)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhāo),昭)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(jīn),今)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yǐ),以)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(qí),其)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(hūn),昏)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(hūn),昏)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(shǐ),使)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(rén),人)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhāo),昭)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhāo),昭)　孟子の曰く、賢者は其の昭昭たるを以て、人をして昭昭たらしむ。今は其の昏昏を以て、人をして昭昭たらしむ。昭昭は明なり。昏昏は闇なり。尹氏、曰く、大學の道、自ら明德を昭らかにして、而して天下國家に施すに在り。其の順はざること有る者は寡なし。
■昭を明、賢、昏を暗、愚とみ、昭を堯・舜・文王・孔子とし、昏を当時人気のあった墨子、楊朱とするのであろう。明にするには明が必要、暗で明になるものかと批判したことになる。ただ、昭は昭穆の昭でもある。礼記に、「夫れ祭に昭穆有り。昭穆は、父子、遠近、長幼、親疏の序を別つ所以にして亂すこと無かれ。是の故に、大廟に事有り、則ち群昭群穆咸在して其の倫を失はず」とある。説文の注に、「廟の昭穆では、父を佋とし南面せしめ、子を穆とし北面せしむ」とある。昭には、父子、遠近、長幼、親疏の序をあきらかにする義があり、墨子、楊朱がそれを乱していることをも批判していよう。
読書会：2018年1月13日

○EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(mèng),孟)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zǐ),子)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(wèi),謂)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(gāo),高)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zǐ),子)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yuē),曰)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(shān),山)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(jìng),徑)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhī),之)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(xī),蹊)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(jiān),閒)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(jiè),介)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(rán),然)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yòng),用)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhī),之)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(ér),而)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(chéng),成)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(lù),路)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(wéi),爲)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(jiān),閒)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(bù),不)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yòng),用)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zé),則)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(máo),茅)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(sè),塞)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhī),之)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yǐ),矣)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(jīn),今)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(máo),茅)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(sè),塞)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zǐ),子)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhī),之)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(xīn),心)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yǐ),矣)　孟子、高子に謂ひて曰く、山徑の蹊閒（けいかん）、介然（かいぜん）として之を用ひて路と成る。爲閒（しばら）くも用ひざれば、則ち茅之を塞ぐ。今茅子が心を塞ぐ。介jièは音戛jiá（合はない）。○徑は小路なり。蹊は人の行く處なり。介然は、倏然（しゅくぜん）の頃なり。用は由なり。路は大路なり。爲閒は、少頃（しばら）くなり。茅塞は、茅草生じて之に塞る。言ふは、理義の心、少しも閒斷有る可からず。
■高子は斉人、孟子の弟子であったが去った（趙岐）。■蹊xīで、人や動物が歩いてできる通り道。蹊跷qīqiāoで奇怪。鄭玄は鳥獣道、朱熹は人行處。足跡とする説もある。朱熹は蹊閒とし、介然を倏然とし、用を由とし、蹊の閒（幅）は、にわかに（多くの人が）それによるなら路になるとした。閒も釈が分かれる。足跡の間隔、一定の期間、閒介の方に付けて隔絶、あるいは衍で本来は無かったともする。また山徑を山嶺と読む説もある。閒はxiánでひま、停止状態、jiānで一定の空間、時間、ま、jiànで隔たりのこと。山徑の蹊、閒（使われておらず）介然（孤立しているさま）、山徑の蹊は途切れ途切れでバラバラとみてはどうか。そういふ蹊を用ゐてつないでこそ路になる。孟子は、高子の学ぶ姿を見て、どれも中途半端で、つながりに欠け、そのままにしているのでそこに他術がはびこり、どうにもならん、と奮起を促したのであろう。しかし、高子は孟子の説に納得がゆかなかったとみえ、他術を学んだそうである。

○EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(gāo),高)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zǐ),子)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yuē),曰)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yǔ),禹)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhī),之)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(shēng),聲)EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(shàng),尙)EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(wén),文)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(wáng),王)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhī),之)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(shēng),聲)　高子が曰く、禹の聲は、文王の聲に尙（まさ）れり。尙は、加尙なり。豐氏、曰く、言ふは、禹の樂は、文王の樂に過る。
■説文に、音は、「聲なり。心に生ず。外に節有り、これを音と謂ふ。宮商角徵羽は聲なり。絲竹金石匏土革木は音なり」とある。五聲八音である。ところで、聲は、「音なり」とありその注に、「心に生じ、外に節有り、これを音と謂ふ。宮商角徵羽は聲なり。絲竹金石匏土革木は音なり。樂記に曰く。聲を知りて音を知らずは禽獸是れなり」とある。八音は楽器の音、つまり禽獸は音楽を知らないといふことであろう。尚書、虞書、堯典に曰く、「帝曰く、夔よ、汝に命ず、樂を典（つかさど）り、冑子（王族の子）に教へよ。直にして溫、寬にして栗、剛にして虐無く、簡にして傲る無れ。詩は志を言ふ。歌は永言し、聲は永に依り、律は聲を和す。八音克く諧（調和）し、倫を相ひ奪ふ無くば、神人以て和す」とある。朱熹は聲を楽とした。■高子が聲で何をさしているかよく分からないので、孟子が聞き返した。
EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(mèng),孟)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zǐ),子)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yuē),曰)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(hé),何)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yǐ),以)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yán),言)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhī),之)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yuē),曰)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yǐ),以)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(duī),追)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(lǐ),蠡)　孟子の曰く、何を以てか之を言ふ。曰く、追（たい）の蠡（むしかためたる）を以てなり。追duīは音堆。蠡lǐは音禮。○豐氏曰く、追は鐘の紐（とつて）なり。周禮に謂ふ所の旋蟲（せんちゅう）、是れなり。蠡は、木を齧（か）む蟲なり。言ふは、禹の時の鐘在るは、鐘の紐蟲の齧が如くして絶えんと欲す。蓋し之を用ふ者多し。而して文王の鐘は然らず。是を以て禹の樂、文王の樂に過るを知る。
■追以下の解釈を、朱熹は豊氏を引用した。追は鐘の紐、蠡は木を齧む蟲なので、紐は布でなく木の取手とする。追の虫食いの具合ではなく、それは形容で、使用の頻度で劣化の差があるとした。奇怪な説明で、禹や文王の時代の鐘の追が、戦国時代に並んで残っているなどあり得ない。高子と孟子の間で追蠡で双方了解しており、何らかの伝承があった。
EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yuē),曰)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(shì),是)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(xī),奚)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zú),足)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zāi),哉)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(chéng),城)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(mén),門)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhī),之)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(guǐ),軌)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(liàng),兩)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(mǎ),馬)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhī),之)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(lì),力)EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yú),與)　曰く、是れ奚んぞ足らんや。城門の軌（あと）は、兩馬の力か。與yúは平聲。○豐氏曰く、奚足は、言ふは、此れ何ぞ以て之を知るに足らんや。軌は、車轍の跡なり。兩馬は、一車駕する所なり。城中の涂（みち）九軌を容る、車散行す可し。故に其の轍の跡淺し。城門は惟一車を容る、車皆之に由る。故に其の轍の跡深し。蓋し日久しく車多く致す所、一車兩馬の力、能く之を然らしむるに非ず。言ふは、禹、文王の前に在ること千餘年。故に鐘久しくして紐絶つ。文王の鐘は、則ち未だ久しからずして紐全し。此を以て優劣を議す可からず。○此の章、文義本より曉（さと）る可からず。舊說相承くること此の如し。而して豐氏、差（やや）明白なり。故に今之を存す。亦未だ其の是否を知らず。
■孟子は追蠡では例証としては不十分とした。豊氏は禹と文王の間には千年以上の年月があり、頻度のみで決めることはできないとした。朱熹は、旧説あまたあろう、豊氏がまだしもいいが、それでいいかは分からないとした。■孟子は、追蠡は城門の軌、兩馬の力と同じ、十分でないとした。高子は、物理的な証拠をもって説明することのない孟子に異論を唱へて去ったのかもしれない。

○EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(qí),齊)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(jī),饑)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhèn),陳)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhēn),臻)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yuē),曰)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(guó),國)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(rén),人)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(jiē),皆)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yǐ),以)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(fú),夫)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zǐ),子)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(jiāng),將)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(fù),復)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(wéi),爲)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(fā),發)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(táng),棠)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(dài),殆)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(bù),不)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(kě),可)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(fù),復)　齊饑（うへ）ぬ。陳臻（ちんしん）が曰く、國人（たみ）皆以（をも）へらく、夫子將に復（また）棠（とう）を發（ひら）くことを爲んとす。殆ど復（また）す可からざらんか。復fùは扶fú又yòuの反（音が合はない）。○先時、齊國嘗て饑ぬ。孟子王を勸めて棠邑の倉を發きて、以て貧竆に賑（にぎは）す（救ふこと）。此に至りて又饑ぬ。陳臻問ひて言く、齊人（ひと）孟子の復王を勸めて棠を發くことを望む。而れども又自ら言ふ、其の恐らくは不可ならん。
■復fùは去声で「また」、入声で「かへる、かへす」。■陳臻は公孫丑章句下で孟子が兼金を受けたり断ったりする理由を問ふた弟子。■朱熹注によれば、孟子は、前回斉で飢饉が起こった時、斉王に棠邑の米倉を拓くことを進言し実現した。また、飢饉が起こったが、今度はそうは行きませんね、と陳臻が念を押したような言ひ方をした。
EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(mèng),孟)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zǐ),子)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yuē),曰)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(shì),是)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(wéi),爲)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(féng),馮)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(fù),婦)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yě),也)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(jìn),晉)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(rén),人)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yǒu),有)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(féng),馮)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(fù),婦)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhě),者)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(shàn),善)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(bó),搏)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(hǔ),虎)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zú),卒)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(wéi),爲)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(shàn),善)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(shì),士)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zé),則)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhī),之)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yě),野)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yǒu),有)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhòng),衆)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhú),逐)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(hǔ),虎)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(hǔ),虎)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(fù),負)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yú),嵎)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(mò),莫)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhī),之)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(gǎn),敢)EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yīng),攖)EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(wàng),望)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(jiàn),見)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(féng),馮)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(fù),婦)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(qū),趨)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(ér),而)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yíng),迎)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhī),之)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(féng),馮)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(fù),婦)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(ráng),攘)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(bì),臂)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(xià),下)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(jū),車)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhòng),衆)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(jiē),皆)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yuè),悅)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhī),之)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(qí),其)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(wéi),爲)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(shì),士)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhě),者)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(xiào),笑)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhī),之)　孟子の曰く、是れ馮婦をするなり。晉人馮婦という者有り、善く虎を搏（う）つ。卒（つひ）に善士と爲る。則ち野に之く。衆有り虎を逐（を）ふ。虎嵎に負（よ）る。之に敢へて攖（ふ）るること莫し。馮婦を望み見て、趨（はし）りて之を迎ふ。馮婦臂を攘（かか）げ車より下（を）る。衆皆之を悦ぶ。其の士爲る者は、之を笑ふ。手執を搏と曰ふ。卒に善士と爲るは、後に能く行を改めて善と爲るなり。之は適なり。負は依なり。山曲（くま）を嵎と曰ふ。攖は觸なり。之を笑ふは、其の止むを知らざるを笑ふなり。疑ふらくは此の時齊王已に孟子を用ふこと能はず。而して、孟子、亦將に去らんとす。故に其の言此の如し。
■孟子は、馮婦のようなみっともない真似ができるか、と答へた。馮婦は晋人で、虎を素手で打った猛者。多くの者が虎を山の隅に追い込んだが手が出せない。遠くに居た馮婦の助力を求めると、馮婦は臂をまくり車から降りてきた。皆は喜んだが、士はそれを笑った。■朱熹は、それは孟子の言い訳で、孟子と斉王の関係は以前とは異なり、孟子が進言できるような状況になく、斉を去らんとする頃の出来事であるとした。■負嵎は嵎を背負ふ、朱熹は隅に依るとした。攖を朱熹は触とする、迫、近とする説もある。

○EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(mèng),孟)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zǐ),子)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yuē),曰)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(kǒu),口)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhī),之)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yú),於)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(wèi),味)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yě),也)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(mù),目)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhī),之)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yú),於)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(sè),色)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yě),也)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(ěr),耳)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhī),之)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yú),於)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(shēng),聲)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yě),也)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(bí),鼻)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhī),之)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yú),於)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(chòu),臭)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yě),也)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(sì),四)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhī),肢)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhī),之)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yú),於)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(ān),安)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yì),佚)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yě),也)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(xìng),性)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yě),也)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yǒu),有)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(mìng),命)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yān),焉)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(jūn),君)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zǐ),子)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(bù),不)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(wèi),謂)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(xìng),性)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yě),也)　孟子の曰く、口の味に於る、目の色に於る、耳の聲に於る、鼻の臭に於る、四肢の安佚に於るは、性なり。命有り。君子は性を謂はず。程子の曰く、五つの者の欲は、性なり。然れども分有り、皆其の願ひの如くすること能はざるは、則ち是れ命なり。我が性の有る所と謂ひて、而して求めて必ず之を得る可からず。愚按ずるに、皆其の願ふ如くすること能はざること、止（ただ）貧賤の爲に、蓋し富貴の極と雖も、亦品節限制有るは、則ち是も亦命有り。
■人は口、目、耳、鼻、四肢に心地よいものを求める。それが性であるが、それは自分の思うようにはならず、命による。だから君子たるもの、不謂性とは、性の成否に係はらず命に従ふ、となろうか。
EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(rén),仁)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhī),之)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yú),於)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(fù),父)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zǐ),子)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yě),也)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yì),義)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhī),之)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yú),於)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(jūn),君)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(chén),臣)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yě),也)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(lǐ),禮)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhī),之)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yú),於)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(bīn),賓)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhǔ),主)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yě),也)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhī),知)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhī),之)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yú),於)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(xián),賢)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhě),者)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yě),也)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(shèng),聖)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(rén),人)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhī),之)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yú),於)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(tiān),天)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(dào),道)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yě),也)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(mìng),命)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yě),也)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yǒu),有)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(xìng),性)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yān),焉)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(jūn),君)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zǐ),子)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(bù),不)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(wèi),謂)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(mìng),命)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yě),也)　仁の父子に於る、義の君臣に於る、禮の賓主に於る、知の賢者に於る、聖人の天道に於るは、命なり。性有り。君子は命を謂はず。程子の曰く、仁義禮智天道は、人に在りては則ち命を賦する者、稟（うく）る所、厚薄淸濁有り。然れども性善は學びて盡くす可し。故に之を命と謂はず。張子、曰く、晏嬰は智なり。而れども仲尼を知らず。是れ命に非ずや。愚按ずるに、稟る所の者厚ふして淸きは、則ち其の仁の父子に於るや至れり。義の君臣に於るや盡き、禮の賓主に於るや恭（うやうやし）く、智の賢否（けんぴ；賢愚）に於るや哲、聖人の天道に於るや、吻合（ふんごう；一致すること）せざること無くして、純も亦已まず。薄ふして濁れば、則ち是に反す。是れ皆所謂命なり。或ひと曰く、者は當に否に作るべし。人は衍字なり。更に之を詳らかにすべし。○愚之を師に聞けり。曰く、此の二條は、皆性の有する所にして、而して天に命ぜらる者なり。然れども世の人、前の五つの者を以て性となす。得ざること有ると雖も、而れども必ず之を求めんと欲す。後の五つの者を以て命とす。一つも至らざること有れば、則ち復力を致さず。故に孟子各々其の重き處に就いて之を言ふ。以て此を伸べて彼を抑へる。張子の所謂養は則ち命を天に付し、道は則ち成すを己に責む。其の言約にして盡くせり。
■仁義礼智聖たるべしが、命である。それを妨げる前述の性である。君子たるもの、不謂命とは、命の成否に係はらず命を行ふ、となろうか。孟子の性とは、四端、惻隠（仁の源）、羞悪または廉恥（義の源）、辞譲（礼の源）、是非（智の源）でもあり、人は天からそれを授かっており、それを育成すべきであるとした。この性であるなら、意味が通じない。もしくは、筆者の解釈の間違い。■知之於賢者也　聖人之於天道也は、智之於賢否也　聖之於天道也ではないかと議論される。仁義礼智からすれば、合はないので、解釈が分かれる。■朱熹は程子を引用し、程子は、仁義禮智天道は、天がその命を生まれつき与へるもので、厚薄淸濁があるが、性善（四端）を学んで尽くせば（達することができるので）、命（決まり切ったもの）とはいわない、としたのであろう。朱熹は、生まれ持つ命が厚く清い場合、仁は至り、義は尽くされ、礼は恭く、智は哲となり、聖人と天道は合一する、薄く濁っておれば、それに反す、それが命だとした。そして師の説を引用し、口、目、耳、鼻、四肢に心地よいものを求む（前者）も、仁義礼智聖（後者）も両方とも性にあり、天に命じられたものである。世人は前者を性とし、得られなくても得ようとする。後者を命とし、至らねば止めてしまう。孟子は仁義礼智聖がどういう場で行はれるものかを明らかにして奮起を促した、とし、張子を引用し、命は天の付すもの、道は自分がなすべきことで自分の責任、とするのが簡潔で尽くしているとした。■ここで言はれる命は運命でもあり天命でもあるようで、性は性悪でもあり性善のようでもあり、判然とせず、解釈が分かれるようだ。
読書会；2018年2月10日

○EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(hào),浩)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(shēng),生)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(bù),不)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(hài),害)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(wèn),問)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yuē),曰)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yuè),樂)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhèng),正)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zǐ),子)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(hé),何)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(rén),人)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yě),也)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(mèng),孟)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zǐ),子)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yuē),曰)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(shàn),善)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(rén),人)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yě),也)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(xìn),信)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(rén),人)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yě),也)　浩生不害、問ひて曰く、樂正子は何人（なんびと）ぞ。孟子の曰く、善人なり、信人なり。趙氏、曰く、浩生は姓、不害は名、齊人なり。
■告子章句下で、孟子は、魯が楽正子を採用しようとしていると聞き喜んだとあり、愛弟子であり、その人と為りを「善を好む」とした。離婁章句上では、楽正子をたしなめているが。■梁恵王章句下で、魯の平公が孟子を訪問しなかったとあり、その仲介に立ったのが、孟子の弟子、楽正子、楽正克であった。浩生不害は斉人で魯に仕へた（小林先生）とあり、不害は楽正子の人となりを孟子に問ふた、魯での対話と思はれる。
EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(hé),何)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(wèi),謂)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(shàn),善)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(hé),何)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(wèi),謂)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(xìn),信)　何をか善と謂ふ。何をか信と謂ふ。不害、問ふなり。
■不害は、孟子が楽正子を「善を好む」人としていたのを知っていたのであろう。あなたの善、信とは何ですか？
EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yuē),曰)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(kě),可)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yù),欲)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhī),之)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(wèi),謂)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(shàn),善)　曰く、欲す可き、之を善と謂ふ。天下の理、其れ善き者は必ず欲す可し。其れ惡（あし）き者は必ず惡（にく）む可し。其の爲人（ひととなり）や、欲す可くして惡む可からずんば、則ち善人と謂ふ可し。
■これも人により釈が分かれる。朱熹は、善者は（善）を欲し、悪者は（善）を悪む。善を欲し善を悪まないひとを善人といふ、それが天下の理と、まわりくどい。孟子は、人には生まれついて、羞悪（恥ずべき事）や是非（やって善いこと悪いこと）を判断する能力が備はっている、とする。可欲（善）、善を欲すなら（やっちゃいけないことをしないと心を決めれば）、善となる。その意欲がなくばならない。
EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yǒu),有)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhū),諸)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(jǐ),己)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhī),之)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(wèi),謂)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(xìn),信)　諸（これ）己（おのれ）に有る、之を信と謂ふ。凡そ所謂善、皆實に之を有（たも）つこと、惡臭を惡むが如く、好色を好むが如し。是れ則ち信人と謂ふ可し。○張子、曰く、仁に志して惡無し、之を善と謂ふ。誠に身に善なる、之を信と謂ふ。
■朱熹の注、これもまわりくどい。諸とは善、善であろうと己を保ち続けるなら、信となる。言ふは易く行ふは難し。■信は卜文、金文に無い文字で、穀梁伝、僖二十二年に、「言にして信ならざれば、何をもってか言となさん」というように、もと盟誓の言をいう。論語に至って信（兵・食・信の選択）を強調した（字統）といふ。約束した言を実行する、政治でいふなら公約を実施すること、そこに信をみていた。説文では、「誠なり」としており、古文では「人と▽（□；言）」、あるいは「言と心」の組み合はせで、「言と省」とみるようでもあり、「言と成」からなる誠としたようである。孟子は、善を己に保つことを信とした。
EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(chōng),充)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(shí),實)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhī),之)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(wèi),謂)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(měi),美)　充實す、之を美と謂ふ。力（つと）めて其の善を行ひて、充滿して積實するに至れば、則ち美其の中に在りて、外に待つこと無し。
■説文に、美は、「甘なり。羊に従ひ大に従ふ。羊は六畜に在りて、主として膳に給ふ。美と善とは同意」とある。甘は味が良いこと。その形、味が六畜で一番よいので神への膳となる。善の充実した人には、羊の美がある。
EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(chōng),充)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(shí),實)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(ér),而)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yǒu),有)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(guāng),光)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(huī),輝)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhī),之)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(wèi),謂)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(dà),大)　充實して光輝有る、之を大と謂ふ。和順中に積みて、英華外に發す。美其の中に在りて、四支に暢（の）びて、事業に發すれば、則ち德業至り盛にして、加ふ可からず。
■説文に、大は、「天は大、地も大、人また大。故に大は人の形を象（かたど）る」とあり、「老子の曰く、道は大。天は大。地は大。人また大。人は地に法る。地は天に法る。天は道に法る」と注される。孟子は老子の見解をとるまい。充実して光輝は太陽を連想させる。書経、堯典の、「放たれる勲（いさを）は欽（つつ）しみて明らか。文思は安安として、允（まこと）に恭（うやうや）しく克く譲り、光は四表（東西南北）を被ふ」を彷彿させ、堯のような人物をいふのであろう。
EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(dà),大)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(ér),而)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(huà),化)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhī),之)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhī),之)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(wèi),謂)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(shèng),聖)　大にして之を化す、之を聖と謂ふ。大にして能く化し、其の大なる者をして、泯然（びんぜん、意識せずして）として復見る可き跡無からしめば、則ち思はず勉めず、從容して道に中（あた）りて、人力の能くする所に非ず。張子、曰く、大は為す可し。化は為す可からず。之を熟すに在るのみ。
■孟子は、その善、信、美が充実し光輝することを大とした。それが一人のことでなく、他人そして衆人の善を信、美と化すなら聖であるとした。孟子は、「仁言は、仁聲の人に入るの深きに如かず（盡心章句上）」としていた。■化は人と匕からなり、匕は人がひっくりかえった形で、元来は死去することを意味した。説文は、「教行なり」とし、「上（かみ）に教行す。則ち下（しも）に化成す。･･･老子の曰く、我無爲にして民自ら化す」と注している。老子の無為を孟子はとらない。「下に化成す」の意味で用ゐよう。■聖は、耳を強調した文字で、神意を聴くことができる聖職者をさすものであったが、儒家は仁の実践者といふ倫理的な意味を付加したとされる。孔子は、「聖と仁との若きは、則ち吾豈に敢へてせんや」と述べ、子貢が民に施し衆を済（すく）へば仁ですか、と問ふと、仁であっても聖であり、堯や舜ですらそれに悩んだと子貢をたしなめた（雍也篇）。朱熹も、聖は「人力の能くする所に非ず」とした。また、張子（北宋の張載）を引用し、大は為しえるが、化は（為そうとして）為しえない。（大が）熟すにあるのみ、とした。
EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(shèng),聖)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(ér),而)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(bù),不)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(kě),可)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhī),知)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhī),之)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhī),之)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(wèi),謂)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(shén),神)　聖にして之を知る可からざる、之を神と謂ふ。程子の曰く、聖にして知る可からずは、聖の至妙、人の能く測らざる所を謂ふ。聖人の上に、又一等の神人有るに非ず。
■これも釈が分かれる。朱熹は、聖の至妙、それを神とし、聖人の上に神人があるものではないとする程子を引くのみで、自説をはばかったようだ。■聖にしても知ることができないことがある。神だ。孔子は鬼神を敬して遠ざくとした。ただ、こう釈すと、美・大・聖・神の四つのなかで、神が人の領域に外れる、これを回避するために、神を聖の至妙としたのであろう、
EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yuè),樂)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhèng),正)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zǐ),子)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(èr),二)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhī),之)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhōng),中)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(sì),四)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhī),之)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(xià),下)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yě),也)　樂正子は、二つが之中（なか）、四つが之下（しも）なり。蓋し善信の閒に在り。其れ子敖に從ふを觀れば、則ち其れ諸己に有るは、或は未だ實らず。張子、曰く、顏淵･樂正子は皆仁を好むことを知る。樂正子は仁に志して惡無し、而して學を致さず。但に善人信人爲る所以のみ。顏子は學を好みて倦まず、仁と智とを合せて、體を聖人に具ふ。獨（ただ）未だ聖人の止に至らざるのみ。○程子の曰く、士の難きとする所は、諸己に有る在るのみ。能く諸己に有れば、則ち之に居ること安し、之を資すること深し。而して、美にして且つ大なり。以て馴致す可し。徒（ただ）に欲す可き善を知りて、存するが若く、亡するが若きのみは、則ち能く變を俗に受けざる者鮮し。尹氏、曰く、之を欲す可き善より聖にして知る可からざる神に至りて、上下一理。擴充して神に至れば、則ち得て名づく可からず。
■中も釈が分かれる。左中右は三軍で、中は中央の軍。上中下の中は、上下の間、上下に通。外に対する内、体に対する心、的の中で当。善と信の間、善と信に通ず、善と信の内、善と信に当る。孟子は楽正子を「善を好む」とするが、離婁章句上（魯の楽正子は斉の大夫王驩「字、子敖」に従って孟子を訪問する、時をおいて訪問したことを孟子は善しとしなかった）からすれば、彼の信には疑ひを抱いており、善信の間とする根拠はある。美・大・聖・神の以下、ただ、告子章句下によれば、「善を好まば天下に（政を行ふに）優（充足）す、而して況や魯國をや」と楽正子の善を評価しており、信・美・大・聖・神は遙か彼方といふべきか。

○EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(mèng),孟)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zǐ),子)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yuē),曰)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(táo),逃)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(mò),墨)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(bì),必)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(guī),歸)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yú),於)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yáng),楊)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(táo),逃)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yáng),楊)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(bì),必)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(guī),歸)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yú),於)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(rú),儒)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(guī),歸)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(sī),斯)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(shòu),受)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhī),之)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(ér),而)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yǐ),已)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yǐ),矣)　孟子の曰く、墨を逃れて必ず楊に歸す。楊を逃れて必ず儒に歸す。歸せば斯ち之を受けんのみ。墨氏は外を務めて情ならず、楊氏は太だ簡にして實に近し。故に其れ正に反るの漸、大略此の如し。歸せば斯れ之を受くは、其の陷溺の久しきを憫みて、其の悔悟の新を取るなり。
■滕文公章句下に、「楊氏が我が爲にするは、是れ君無きなり。墨氏が兼ね愛するは、是れ父無きなり。父無く君無きは、是れ禽獸なり」とあり、盡心章句上に、「楊子は我が爲にするに取る。一毛を拔いて天下を利するを為（せ）ず。墨子は兼ねて愛す。頂を摩（な）で踵（きびす）に放（いた）りて天下を利する、之を爲す」とあった。楊子は「我が為」、口、目、耳、鼻、四肢（現実）に心地よいものを求む。墨子は兼愛、天志に仕へる。墨子に疲れ果てると、楊子に安らぎ、楊子に溺れて、儒に救いを求める、ならば、受け容れればいい。それを・・・の展開。■儒は、孟子以前の書にはない（小林先生）とある。
EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(jīn),今)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhī),之)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yǔ),與)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yáng),楊)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(mò),墨)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(biàn),辯)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhě),者)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(rú),如)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(duī),追)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(fǎng),放)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(tún),豚)EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(jì),旣)EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(rù),入)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(qí),其)EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(lì),苙)EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yòu),又)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(cóng),從)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(ér),而)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhāo),招)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhī),之)　今の楊･墨と辯ずる者は、放たる豚を追てんが如し。旣に其の苙（おり）に入れ、又從ひて之を招（ほだ）す。放豚は、放逸の豕豚なり。苙は闌（おり）なり。招は罥（けん；鳥を補足する網にかける）なり。其の足を羈（き；つなぐ）なり。言ふは、彼旣に來り歸す、而るを又追ひて、其の旣往の失を咎む。○此の章、聖賢の異端に於る、之を距むこと甚だ嚴にして、而ども其の來歸するに於て、之を待すこと甚だ恕を見る。之を距むこと嚴なり。故に人、彼の說の邪爲すを知る。之を待すこと恕なり。故に人、此の道の反る可きを知る。仁の至り、義の盡るなり。
■辯とは原告と被告が言をめぐって争ふこと。■苙は豚などを飼うかこい。また、薬草で、“よろいぐさ（肌を潤し、むくみを取る）” ■招も釈が分かれる。朱熹は趙岐を受け、罥、羈とし、動物の足を縛るとする。“ほだす”も同じ。異端は厳しく咎めるが、来帰すれば正気に反るを待つ。囲込み、従はせ、足枷までするは、仁義に反す、とした。招には「引来す、また、自己の罪行を承認す（漢典）」の義もある。もう苙に入っており（癒やす段階）であり、又、従ひ、（その非を認めている）のだから、引き込めばいい。
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EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zǐ),子)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yuē),曰)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yǒu),有)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(bù),布)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(lǚ),縷)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhī),之)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhēng),征)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(sù),粟)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(mǐ),米)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhī),之)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhēng),征)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(lì),力)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yì),役)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhī),之)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhēng),征)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(jūn),君)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zǐ),子)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yòng),用)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(qí),其)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yī),一)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(huǎn),緩)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(qí),其)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(èr),二)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yòng),用)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(qí),其)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(èr),二)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(ér),而)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(mín),民)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yǒu),有)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(piǎo),殍)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yòng),用)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(qí),其)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(sān),三)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(ér),而)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(fù),父)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zǐ),子)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(lì),離)　孟子の曰く、布縷（ふる）の征、粟米（ぞくべい）の征、力役（りきえき）の征有り。君子其の一つを用ひて、其の二つを緩（ゆる）ふす。其の二つを用ひて民殍（うゑじに）すること有り。其の三つを用ひて父子離る。征賦の法に、歳に常數有り。然れども布縷は之を夏に取り、粟米は之を秋に取り、力役は之を冬に取る。當に各々其の時を以てすべし。若し幷せて之を取れば、則ち民力堪へざる所有り。今の兩稅三限の法も、亦此の意なり。尹氏、曰く、言ふは、民は邦の本と爲す。之を取ること度無んば、則ち其の國危し。
■両税とは夏税（麦等夏の収穫物対象）と秋税（米等秋の収穫物対象）のこと。北方と南方では、気候、収穫される穀類やその他産物が異なり、これに労役が加はる。明代では、井田法とか均田制などは過去のもので、荘園が運営され、税の銀納が進んでいた。■征には、上でみたように支配した民に税を加へる義があった。孟子の主張した井田法は時代錯誤の過去のものと相手にされず、富国強兵を目指し、布縷（A）・粟米（B）・力役（C）が実施されていた。孟子は餓死や民の逃散の原因をこの加重な征（税）にあると批判した。Aを調、Bを租、Cを庸とか、Aを宅征、Bを田征、Cを丁征とする説があるようだが、趙岐が布を軍卒の衣、縷を鎧甲をぬう縷（いと）、粟米を兵糧、力役を夫役としたことに現実感がある。孟子は「適正な税」を越へた「征」とした。
読書会：2018年3月10日
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EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(hóu),侯)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhī),之)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(bǎo),寶)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(sān),三)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(tǔ),土)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(dì),地)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(rén),人)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(mín),民)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhèng),政)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(shì),事)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(bǎo),寶)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhū),珠)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yù),玉)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhě),者)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yāng),殃)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(bì),必)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(jí),及)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(shēn),身)　孟子の曰く、諸侯の寶三つ。土地･人民･政事。珠玉を寶とする者、殃（わざはひ）必ず身に及ぶ。尹氏、曰く、言ふは、寶、其の寶を得る者は安く、寶、其の寶を失ふ者は危し。
■政事の釈が分かれる。政治とする。政を大綱、事を細目とする。孟子は、皋陶謨にいふ「政事」、五典（義・慈・友・恭・孝）、五禮（吉、凶、賓、軍、嘉）、五服（斬衰 斉衰 大功 小功 緦麻）、五刑（墨、劓、剕、宫、大辟）を指したのではないか。
尚書、虞書、皋陶謨に、「寬にして栗。柔にして立。愿にして恭。亂にして敬。擾にして毅。直にして溫。簡にして廉。剛にして塞。彊にして義。厥を彰（あき）らかにして常有るは、吉かな。日に三德を宣（の）べ、夙夜（しゆくや）に浚（おほ）きに明なるは家を有（たも）つ（卿大夫の心得）。日に嚴に六德を祗敬（しけい）し、采を亮（たす）けば邦を有つ（諸侯の心得）。翕（あは）せ受け敷き施せば、九德咸事し、俊乂（しゆんがい；俊才）官に在り、百僚・師師・百工、惟れ時れ、五辰（司徒、司馬、司寇、司空、大宗伯）に撫して、庶績は其れ凝（こ）らん。逸欲を教ふ無れ。邦を有ちて兢兢業業、一日二日、萬幾、庶官を曠（むな）しふ無かれ。天工して人其れ之に代る。天敘して典有り、我が五典に勑（よ）り五惇せんかな。天秩して禮有り、我が五禮により五庸せんかな。同寅協恭（どういんけふきよう）して和衷せんかな。天命して德有り、五服五章せんかな。天討ちて罪有り、五刑五用せんかな。政事、懋（つとめ）んかな懋んかな。天の聰明は、我が民の聰明により。天の明畏は、我が民の明威により、上下に達す。敬せんかな有土」とある。天工を人が代りて為す、天敘を典とし、天秩を禮とし、天命を徳とし、天討を罪として、これを行ふ、これを政事とした。諸侯に該当する政事があり、孟子はそこを云ふのであろう。
松陰先生は、寶は宀（屋）に玉（珠玉）、缶（酒器、楽器）、貝（貨幣）から成る字、貪るならば災いを招くもので真の宝ではないとする。「地を離れて人なく、人を離れて事なし。人事を論ずる者は、地理より始む」とし、土地･人民･政事はどれ一つが欠けても国を成さないものとした。
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EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(hé),何)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yǐ),以)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhī),知)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(qí),其)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(jiāng),將)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(jiàn),見)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(shā),殺)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yuē),曰)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(qí),其)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(wéi),爲)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(rén),人)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yě),也)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(xiǎo),小)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yǒu),有)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(cái),才)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(wèi),未)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(wén),聞)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(jūn),君)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zǐ),子)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhī),之)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(dà),大)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(dào),道)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yě),也)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zé),則)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zú),足)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yǐ),以)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(shā),殺)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(qí),其)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(qū),軀)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(ér),而)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yǐ),已)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yǐ),矣)　盆成括（ぼんせいかつ）、齊に仕ふ。孟子の曰く、死なん、盆成括。盆成括、殺さる。門人、問ひて曰く、夫子何を以てか其の將に殺されんとすを知る。曰く、其の人と爲（なり）。小しき才有り、未だ君子の大道を聞かず。則ち以て其の軀（み）を殺すに足るのみ。盆成は姓、括は名なり。才を恃みて妄作す、禍を取る所以。徐氏曰く、君子、其の常を道（い）ふのみ。括、死の道有り。設使（たと）ひ幸にして免を獲れども、孟子の言、猶信（まこと）なり。
■盆成括は、趙岐によれば、孟子の門人であったが去って斉に仕へた人とする。孟子が斉で客卿となった時、孟子の門人も多く官人として採用されたことであろう。門人が盆成括の死を何故孟子が予知し得たか、を問ふ挿話になっているが、どうか？門人にはショックが走り、何の咎で殺されたのか？それは受け容れられるものか？を聞きたかったのではないか？趙岐注からすれば、孟子の門を去った者といふことで、他人扱いとなり、その人となりから、孟子がそれを予測しえたとするが、世人は盆成括を孟子の徒とみるであろうし、孟子批判の材料としたことであろう。

○EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(mèng),孟)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zǐ),子)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhī),之)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(téng),滕)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(guǎn),館)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yú),於)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(shàng),上)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(gōng),宮)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yǒu),有)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yè),業)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(jù),屨)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yú),於)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yǒu),牖)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(shàng),上)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(guǎn),館)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(rén),人)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(qiú),求)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhī),之)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(fú),弗)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(dé),得)　孟子滕に之きて、上宮に館す。牖（まど）上に屨（くつ）を業とするもの有り。館人之を求めて得ず。館は舍なり。上宮は別宮の名。業屨とは、織ること之次業有りて未だ成らざる者。蓋し館人、作る所、之を牖上に置きて之を失ふなり。
■上宮も釈が分かれる。ここでは孟子を賓客として上宮を宿舎にしたのであろう。館は、周礼、遣人に、「五十里ごとに市あり、市に館あり、館に積ありて、以て朝聘の客を待つ」とあり、外交の使者の迎賓館のごときもの。■朱熹は業屨を織る次の段階の業が有りとし、造りかけの屨、館人を屨造りの人とみていよう。それを置いておくと失せていた。館人はその館の人、屨造りの人とは別人とみる説もある。いづれにせよ、孟子一行が来訪した館において、窓に置いた造りかけの「くつ」が無くなっていたのであろう。
EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(huò),或)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(wèn),問)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhī),之)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yuē),曰)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(ruò),若)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(shì),是)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(hū),乎)EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zòng),從)EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhě),者)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhī),之)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(sōu),廋)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yě),也)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yuē),曰)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zǐ),子)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yǐ),以)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(shì),是)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(wèi),爲)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(qiè),竊)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(jù),屨)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(lái),來)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yú),與)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yuē),曰)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(dài),殆)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(fēi),非)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yě),也)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(fú),夫)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zǐ),子)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhī),之)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(shè),設)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(kē),科)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yě),也)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(wǎng),往)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhě),者)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(bù),不)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(duī),追)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(lái),來)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhě),者)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(bù),不)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(jù),拒)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(gǒu),苟)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yǐ),以)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(shì),是)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(xīn),心)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhì),至)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(sī),斯)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(shòu),受)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhī),之)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(ér),而)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yǐ),已)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yǐ),矣)　或ひと之を問ひて曰く、是の若きは從者の廋（かく）せるならん。曰く、子是れを以て屨を竊（ぬす）まんが爲に來るとするか。曰く、殆（ほとん）ど非なり。夫子の科を設くる、往く者は追はず、來る者は距（こば）まず。苟も是の心を以て至らば、斯れ之を受けんのみ。從zòng･爲wèiは並去聲。與yúは平聲。夫子は字の如し。舊讀、扶余と為すは非なり。○或ひと之を問ふは、孟子に問ふなり。廋は匿なり。言ふは、子の從者、乃ち人の物を匿すと、此の如きか。孟子之に答へて、而して或人自ら其の失を悟る。因りて言ふ、此の從者は固より屨を竊む爲に來らず。但に夫子、科條を設け置きて以て學ぶ者を待つ。苟も道に向かふ心を以て來る、則ち之を受しのみ。夫子と雖も亦其の往を保つこと能はず。門人其の言の聖賢の指に合ふこと有るを取る。故に之を記す。
■廋の初文、叟は火燭を照らして物を探索すること、捜が探す、廋が隠すとなる。或る人とはいささかも高位の家臣であろう。婉曲に、孟子の従者が隠されたのではと言った。孟子は、（滕公に招聘された）我々が屨を盗むために来たと申されるか、とたたみかけた。■朱熹は「夫子」とし、或る人の言とするが、「夫予」のテキストを採り、「夫我」であり孟子の言とする釈に分かれる。■朱熹は、或る人が恐縮し、それはない、先生は志ある者しか弟子となさらないことは承知しております。そういう志でお越しいただいており、おっしゃるとおりですと引き下がった。孟子の言葉であるなら、ありえない。予は志ある者しか弟子にしない。そういう志あるなら、弟子にせざるを得ない（そういう志ある者がさようなことはしない）、としたことになる。■いずれにせよ、公が孟子を招聘したことに危惧した家臣がいたといふことであろう。弟子の行状にかこつけて、批判を受けることがよくあったのだろう。■松陰先生は、「くつ」を造る人も館人も或人も同一で隠君子であるとされる。孟子は来る者拒まぬとは、其の前日の罪過を記することなかれ、でありそういふ者を受け容れる度量があることを、この隠君子も了承していようとみておられる。

○EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(mèng),孟)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zǐ),子)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yuē),曰)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(rén),人)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(jiē),皆)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yǒu),有)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(suǒ),所)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(bù),不)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(rěn),忍)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(dá),達)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhī),之)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yú),於)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(qí),其)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(suǒ),所)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(rěn),忍)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(rén),仁)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yě),也)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(rén),人)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(jiē),皆)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yǒu),有)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(suǒ),所)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(bù),不)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(wéi),爲)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(dá),達)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhī),之)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yú),於)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(qí),其)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(suǒ),所)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(wéi),爲)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yì),義)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yě),也)　孟子の曰く、人皆之を其の忍ぶ所に達するに、忍びざる所有り、仁なり。人皆之を其の為（す）る所に達するは為（せ）ざる所有り、義なり。惻隱羞惡の心、人皆之れ有り。故に忍びざる、為さざる所有らずということ莫し。此れ仁義の端なり。然れども氣質の偏、物欲の蔽を以て、則ち他事に於て或は能はざる者有り。但に能くする所を推して、之を能はざる所に達すれば、則ち仁義に非ざること無し。
■通常は、「人皆忍びざる所有り。之を其の忍ぶ所に達すれば、仁なり」と訓じる。■朱熹は、不忍を惻隠、不為を羞悪、これを仁義の端とする。忍する所でも（不忍の心を）推して（努力して）忍を克服すれば仁、為す所でも推して為を克服すれば義となる、とする。同章句上に、「其の為（せ）ざる所を為（する）こと無く、其の欲せざる所を欲すること無し」とあった。生来の良能、良知であった。■忍は説文に、「能なり」とあり、注に、「能と耐とは本一字」とあり耐と同義といふ。また、「忍の義は亦行止を兼ねる（相反する義がある）。殺人に敢へてすこれを忍と謂ふ。俗に所謂忍害なり。不殺人に敢へてす亦これを忍と謂ふ。俗に所謂忍耐なり」とあり、忍害と忍耐の両義がある。忍を忍害の義としている。為も、為（不善）を前提としていることになる。■達之の之は不忍、不為となろう。
EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(rén),人)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(néng),能)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(chōng),充)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(wú),無)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yù),欲)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(hài),害)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(rén),人)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhī),之)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(xīn),心)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(ér),而)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(rén),仁)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(bù),不)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(kě),可)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(shēng),勝)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yòng),用)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yě),也)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(rén),人)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(néng),能)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(chōng),充)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(wú),無)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(chuān),穿)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yú),踰)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhī),之)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(xīn),心)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(ér),而)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yì),義)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(bù),不)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(kě),可)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(shēng),勝)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yòng),用)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yě),也)　人能く人を害せんと欲すること無き心を充（み）てて、仁勝（あ）げて用ふ可からず。人能く穿踰（せんゆ）すること無きの心を充てて、義勝げて用ふ可からず。勝shēngは平聲。○充は滿なり。穿は穴を穿（うが）つ。踰は牆（しょう；垣根）を踰（こ）へる。皆盜を為す事なり。能く忍びざる所を推して、以て忍ぶ所に達すれば、則ち能く其れ人を害せんと欲すること無き心を滿てて、仁ならざること無し。能く其の為ざる所を推して、以て為る所に達すれば、則ち能く其れ穿踰すること無き心を滿てて、義ならざること無し。
■勝shēng　ことごとく～しつくす　■人は、人を害する心を全く無くすことができるなら、仁不可勝用。仁がことごとくに用ゐ尽さるべきことはない（仁を用ゐるまでもない、ではないか）。朱熹は、不忍、不為が心を満たせば、仁、義ならざること無しとした。孟子は不忍を、無欲害人之心、不為を無穿踰之心と置き換へて、説明をした。穿踰はこっそり穴を開けて盗み見したり、誰も見ていなければ垣根を越えて盗むようなこと。
EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(rén),人)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(néng),能)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(chōng),充)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(wú),無)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(shòu),受)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(ěr),爾)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(rǔ),汝)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhī),之)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(shí),實)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(wú),無)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(suǒ),所)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(wǎng),往)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(ér),而)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(bù),不)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(wéi),爲)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yì),義)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yě),也)　人能く爾汝（じじょ）を受くること無き實を充てば、往く所として義爲らざること無し。此れ申（かさ）ねて上文の穿踰すること無き心を充てる意を說く。蓋し爾汝は、人、輕賤する所の稱なり。人或は貪昧（どんまい；欲深くくらい）隱忍にして甘んじて之を受く所の者有りと雖も、然れども其の中心、必ず慚忿（ざんふん；羞じ怒る）して之を受けて、肯（がえん）ぜざる實有り。人能く此に卽いて而して之を推して、其を充滿して虧け缺る所無からしめば、則ち適くとして義に非ざること無し。
■爾汝は、人を軽んじ、貶める呼び方とするが、逆に、親愛の情を表はすこともある。その両方を受けることが無い。不忍、不為に心が満ちておれば、人は、爾汝などと声をかけること無く、心煩わせることなく平然として義たりえる。
EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(shì),士)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(wèi),未)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(kě),可)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yǐ),以)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yán),言)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(ér),而)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yán),言)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(shì),是)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yǐ),以)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yán),言)EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(tiǎn),餂)EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhī),之)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yě),也)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(kě),可)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yǐ),以)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yán),言)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(ér),而)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(bù),不)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yán),言)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(shì),是)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yǐ),以)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(bù),不)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yán),言)EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(tiǎn),餂)EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhī),之)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yě),也)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(shì),是)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(jiē),皆)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(chuān),穿)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yú),踰)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhī),之)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(lèi),類)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yě),也)　士未だ以て言ふ可からずして言ふは、是れ言（こと）を以て之を餂（と）るなり。以て言ふ可くして言はざるは、是れ言はざるを以て之を餂る。是れ皆穿踰の類なり。餂tiǎnは音忝。○餂は、之を探り取るなり。今の人、舌を以て物を取るを餂と曰ふ、卽ち此の意なり。便佞（べんねい）隱默は、皆人を探り取る意有り。是も亦穿踰の類なり。然れども其の事隱微にして、人の忽（たちまち）易（かは）る所なり。故に特に舉げて以て例を見（しめ）す。必ず穿踰すること無き心を推して、以て此に達して、而して悉く之を去り、然して後に能く其の穿踰すること無き心を充すを為すを明らかにす。
■餂は、誘い取る、古文では甛、甘い言葉で籠絡する。不言で餂るともあり、その気にさせて相手の心を奪ふこと。さような泥棒のごとき行動をとれば、疑はれ、殺されることともなる。士は言ふべきで無いこと（嘘）を言ふ、言ふべきこと（本当の事）を言はないなら、士でない。と弟子を誡めた。
読書会：2018年4月7日

○EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(mèng),孟)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zǐ),子)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yuē),曰)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yán),言)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(jìn),近)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(ér),而)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhǐ),指)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yuǎn),遠)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhě),者)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(shàn),善)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yán),言)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yě),也)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(shǒu),守)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yuē),約)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(ér),而)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(shī),施)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(bó),博)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhě),者)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(shàn),善)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(dào),道)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yě),也)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(jūn),君)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zǐ),子)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhī),之)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yán),言)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yě),也)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(bù),不)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(xià),下)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(dài),帶)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(ér),而)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(dào),道)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(cún),存)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yān),焉)　孟子の曰く、言（こと）近ふして指（むね）遠きは、善言なり。守ること約にして施すこと博きは、善道なり。君子の言（ことば）なり。帶より下らずして道存す。施は去聲（shì「ほどこし」は名詞shī「ほどこす」は動詞）。○古人視ること帶を下さず、則ち帶の上、乃ち目前、常に見る至近の處。目前の近事を舉げて、至理存す。言近くして指遠しとする所以なり。
■朱熹は、言近とは、「自分の田をほったらかしにして、他人の田の草むしりをする」という身近なことを言ふこと。遠とは、至理、指遠は深遠な道理を指し示すことした。守約、施shì博とは、守脩其身、天下平とする。■不下帯、朱熹は至近の処とした。胸、あるいは胸中とし、道は胸中に存すとする説もある。
EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(jūn),君)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zǐ),子)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhī),之)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(shǒu),守)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(xiū),脩)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(qí),其)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(shēn),身)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(ér),而)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(tiān),天)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(xià),下)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(píng),平)　君子の守るは、其の身を脩めて天下平かなり。此れ所謂守ること約にして施すこと博きなり。
■守は説文に、「守官なり、宀に従ひ寸に従ふ。寺府の事は、寸に従ふ。寸は法度なり」とある。注に、「左伝曰く、道を守るは官を守るに如ず。孟子曰く。官守有る者は、其の職得ずば則ち去る」とある。守は守官で守道と同じといふ認識があり、説文に宀寸からなり、寸を法度とみるようになったようだ。守約は守官で約法度となろうか。
EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(rén),人)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(bìng),病)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(shě),舍)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(qí),其)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(tián),田)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(ér),而)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yún),芸)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(rén),人)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhī),之)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(tián),田)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(suǒ),所)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(qiú),求)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yú),於)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(rén),人)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhě),者)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhòng),重)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(ér),而)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(suǒ),所)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yǐ),以)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zì),自)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(rèn),任)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhě),者)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(qīng),輕)　人、其の田を舍て、人の田を芸（くさぎる）を病む。人に求むる所の者重ふして、自ら任ずる所以の者輕し。舍shěは音捨。○此れ守り約ならずして、博く施すを務むるの病を言ふ。
■これは墨家を批判する喩。墨家は禹を理想とし、全土を走り回って強きに対抗する弱きを助ける。帯の下（脚）を以て道を為すと主張する。不下帯に道が存す、守約施博、守脩其身而天下平、それが儒家といふことではないか。

○EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(mèng),孟)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zǐ),子)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yuē),曰)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yáo),堯)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(shùn),舜)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(xìng),性)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhě),者)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yě),也)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(tāng),湯)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(wǔ),武)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(fǎn),反)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhī),之)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yě),也)　孟子の曰く、堯舜は性なる者なり。湯武は之に反（かへ）す。性なる者は、全て大に得て、汙（けが）し壞（やぶ）る所無く、脩爲を假らず。聖の至りなり。之に反すは、脩爲して以て其の性に復りて、聖人に至るなり。程子の曰く、性なる者之に反るは、古、未だ此の語有らず。蓋し孟子より之を發す。呂氏、曰く、意無く安行するは、性なり。意有りて利行して、意無きに至るは、性に復る者なり。堯舜は其の性を失はず、湯武は善く其の性に反す。其の功を成すに及びては則ち一なり。
■反は、元来は反逆すること。公孫丑章句上に、「自ら反して縮（なほ；直）ければ、千萬人と雖も吾往かん」とあり、自反は自省のこと。自分の性に省みること。反復することから復と同義に用ゐられた。■大　「充實して光輝有る、之を大と謂ふ。大にして之を化す、之を聖と謂ふ」とあった。■不假脩爲＝不加脩爲　修養して為すことなし。　
EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(dòng),動)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(róng),容)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhōu),周)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(xuán),旋)EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhòng),中)EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(lǐ),禮)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhě),者)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(chéng),盛)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(dé),德)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhī),之)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhì),至)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yě),也)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(kū),哭)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(sǐ),死)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(ér),而)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(āi),哀)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(fēi),非)EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(wèi),爲)EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(shēng),生)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhě),者)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yě),也)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(jīng),經)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(dé),德)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(bù),不)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(huí),回)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(fēi),非)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yǐ),以)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(gān),干)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(lù),祿)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yě),也)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yán),言)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yù),語)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(bì),必)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(xìn),信)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(fēi),非)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yǐ),以)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhèng),正)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(xìng),行)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yě),也)　動容周旋禮に中（あた）るは、盛德の至りなり。死を哭して哀しむは、生者の爲（ため）に非ず。經（つね）の德回（よこしま）ならざるは、以て祿を干（もと）むるに非ず。言語必ず信なるは、以て行（かう）を正すに非ず。中zhòng･爲wèi･行xìngは並去聲。○細微曲折、禮に中らざること無くば、乃ち其れ盛德の至りなり。自然にして中る。中るに意有るに非ず。經は常なり。回は曲なり。三つの者、亦皆自然にして然り。意有りて之を為すに非ず。皆聖人の事、之を性する德なり。
■動容周旋　動作や容貌、立ち居振る舞い。それがことごとく礼にかなっていること。　■死者のために哭して哀しむのであり、生者（親族や参列者）のためにするものではない。　■經は釈が分かれる。朱熹は「常」、趙岐は「行」。經は縦糸のこと。造営において測量し南北を正すこと、筋道をたてること。■回の古文は、水のぐるぐる回るさま、回曲、回邪、回違など曲、邪、違の義ともなる。徳の筋道を立てて、禄を求めて、ぐねぐねすることはない。　■言葉にしたことは必ず実行する、行動を正当化するためではない（行動しないことは言葉にしない）。
EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(jūn),君)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zǐ),子)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(xíng),行)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(fǎ),法)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yǐ),以)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(sì),俟)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(mìng),命)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(ér),而)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yǐ),已)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yǐ),矣)　君子は法を行ひて、以て命を俟つのみ。法は、天理の當に然る者なり。君子、之を行ひて、而して吉凶禍福は計らざる所有り。蓋し未だ自然に至らずと雖も、而れども已に為する所有りて為すに非ず。此れ之に反るの事なり。董子（董仲舒）が所謂其の義を正して、其の利を謀らず、其の道を明らかにして、其の功を計らず、正に此の意なり。○程子の曰く、動容周旋禮に中るは、盛德の至りなり。法を行ひて以て命を俟つは、朝に道を聞いて夕べに死すとも可なりの意なり。呂氏、曰く、法、此に由り立ち、命、此に由り出るは、聖人なり。法を行ひて以て命を俟つは、君子なり。聖人は之を性にす、君子は其の性に復る所以なり。
■朱熹は法を「天理の當に然る者」とするが、孟子の時代にそのような認識はない。書、呂刑に、「惟れ五虐の刑を作りて法と曰ふ」とあるがここには該当しない。管子、任法に、「それ法なるものは、上の民を一にし、下を使ふ所以なり」とあり、天子の定める法令や制度を言ふが、孟子は法家の主張には与しない。爾雅、釈詁には、「法は常なり」とある。法の正字は灋、説文に、「刑なり、之を平らかにすること水の如し。水に従ふ。廌は不直なる者に觸れてこれを去る所以なり。去に従ふ。法は今文の省」とある。三皇本紀には、「（庖羲は）仰ぎては象を天に観、俯しては法を地に観」とある。易には、「見（あら）はるる、乃ちこれを象といひ、形ある、乃ちこれを器といひ、制してこれを用ふる、これを法といふ」とある。天与の性を人といふ器にあって制して用ゐる（人事を尽くして）、命をまつ、ではないか。

○EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(mèng),孟)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zǐ),子)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yuē),曰)EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(shuì),說)EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(dà),大)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(rén),人)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zé),則)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(miǎo),藐)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhī),之)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(wù),勿)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(shì),視)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(qí),其)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(wéi),巍)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(wéi),巍)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(rán),然)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(táng),堂)　孟子の曰く、大人に說くには、則ち之を藐（かろん）じて、其の巍巍然たるを視ること勿かれ。說shuìは音稅。藐miǎoは音眇。○趙氏、曰く、大人は、當時の尊貴なる者なり。藐は、之を輕んずるなり。巍巍は、富貴、高顯の貌。藐焉として之を畏れずんば、則ち志意舒展して、言語盡を得。
■藐は、紫の染料となる“むらさき草”のことで、眇（微細）からくる。大人（王侯）を“むらさき草（高貴な染料用の小さな草）”と視て、威風堂々たるところに目を奪われることはない、と孟子は云ふ。
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EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(shù),數)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(rèn),仞)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(cuī),榱)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(tí),題)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(shù),數)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(chǐ),尺)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(wǒ),我)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(dé),得)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhì),志)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(fú),弗)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(wéi),爲)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yě),也)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(shí),食)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(qián),前)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(fāng),方)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhàng),丈)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(shì),侍)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(qiè),妾)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(shù),數)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(bǎi),百)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(rén),人)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(wǒ),我)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(dé),得)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhì),志)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(fú),弗)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(wéi),爲)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yě),也)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(pán),般)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(lè),樂)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yǐn),飮)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(jiǔ),酒)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(qū),驅)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(chéng),騁)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(tián),田)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(liè),獵)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(hòu),後)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(jū),車)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(qiān),千)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(shèng),乘)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(wǒ),我)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(dé),得)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhì),志)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(fú),弗)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(wéi),爲)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yě),也)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zài),在)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(bǐ),彼)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhě),者)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(jiē),皆)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(wǒ),我)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(suǒ),所)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(bù),不)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(wéi),爲)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yě),也)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zài),在)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(wǒ),我)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhě),者)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(jiē),皆)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(gǔ),古)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhī),之)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhì),制)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yě),也)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(wú),吾)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(hé),何)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(wèi),畏)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(bǐ),彼)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zāi),哉)　堂の高さ數仞、榱題（すいてい）數尺、我志を得るともせじ。食前方丈、侍妾數百人、我志を得るともせじ。般樂して酒を飮み、驅騁（くへい）田獵、後車千乘、我志を得るともせじ。彼に在る者は、皆我のせざる所なり。我に在る者は、皆古の制なり。吾何ぞ彼を畏れんや。榱cuīは楚chǔ危wēiの反（音が会はない）。般pánは音盤。樂lèは音洛。乘shèngは去聲。○榱は桷（たるき）なり。題は頭なり。食前方丈は、饌食の前に列ぬる者、方一丈なり。此れ皆其の謂ふ所は、巍巍然たる者、我志を得ると雖も、せざる所有りて、而して守る所の者は皆古聖賢の法、則ち彼の巍巍たる者、何ぞ道に足らんや。○楊氏、曰く、孟子の此の章、己が長を以て、人の短に方（くら）ぶ。猶此等の氣象有り。孔子在（には）則ち此れ無し。
■仞は４～7尺の間説が分かれるので、高い屋根の堂、太い垂木の立派な宮殿。志を得るとは、王侯の宰相となり、天下を治める身分となること。孟子は立派な宮殿を造ることはしない。　■食前方丈は料理が室一杯に並んでいること、女性数百人を侍らしている。　■般は舟のへりを叩くこと、般楽飲酒は、酒を飲み、舟へりを叩いて歌ひ楽しむ。馬を駆け狩りをする。その後ろに戦車千台を従へる。孟子はこんなことはしない。自分がその立場になれば、古の制（周礼）に定まったとおりにする。大人にすぎない者が、天子のごとく逸脱しておるようもの、まあ、僭越だ。自分のしていることをわきまえぬ放蕩童（わらべ）、やんちゃ坊主のごとき「御大人」、と気後れすることはない（かといって軽視すれば、おつりはきついぞ）。
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EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yuē),曰)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yǎng),養)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(xīn),心)
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EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(shàn),善)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yú),於)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(guǎ),寡)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yù),欲)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(qí),其)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(wéi),爲)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(rén),人)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yě),也)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(guǎ),寡)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yù),欲)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(suī),雖)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yǒu),有)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(bù),不)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(cún),存)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yān),焉)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhě),者)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(guǎ),寡)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yǐ),矣)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(qí),其)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(wéi),爲)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(rén),人)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yě),也)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(duō),多)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yù),欲)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(suī),雖)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yǒu),有)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(cún),存)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yān),焉)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhě),者)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(guǎ),寡)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yǐ),矣)　孟子の曰く、心を養ふは欲を寡なきより善きは莫し。其の人と爲り欲寡なくば、存せざる者有りと雖も寡なからん。其の人と爲り欲多ければ、存する者有りと雖も、寡なし。欲は、口鼻耳目四支の欲の如し。人の無きこと能はざる所と雖も、然れども多くして節せずんば、未だ其の本心を失はざる者有らず。學者、當に深く戒むべき所なり。程子の曰く、欲する所、必ずしも沈溺するにあらず。只向かふ所有れば便ち是れ欲なり。
■不存焉者、有存焉者の釈が分かれる。朱熹は、離婁章句下の、「君子、人に異なる所以は其の存心を以てす。君子仁を以て存心す。礼を以て存心す」から君子が人と異なるのは、心に仁と礼が存し、仁の心を養ひ、礼により行を節すものと釈すのであろう。焦循は存を察とし、心を省察すとする。従って、仁や礼が存しない、存する、あるいは内省しない、内省する、といふ見方になろう。また、趙岐が存を存亡の存とするなら、亡き者と生き残る者の対比となろうか。朱熹等は、欲が多く、節制できねば、本心を失ふ。どっぷりつかるはもとより、心が向くことにも注意せよとの訓戒としている。■上において性を論じており、流れからすれば、欲と性（善）の関係であろう。心を養ふには、欲の少ないにこしたことはない。ただ、生まれつき欲の少ない人と多い人がある。欲が少ないのに性（善）を無くしている人がいるが、それは少ない。欲が多いけれど、性（善）を保つ人もいるが、それも少ない、ほどのことではないか。
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EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(bù),不)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(rěn),忍)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(shí),食)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yáng),羊)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zǎo),棗)　曾皙（そうせき）羊棗（やうそう）を嗜（たし）む。而して曾子羊棗を食らふに忍びず。羊棗は、實小さく黑くして圓。又之を羊矢棗と謂う。曾子父の之を嗜むを以て、父歿して後に、食らへば必ず親を思ふ。故に食らふに忍びず。
■曾皙は曾子の父。論語、先進第十一によれば、風流を好んだ人とみえる。■羊矢棗の羊矢（ようし）の失shǐ は、屎shǐ に通用し、屎は糞であり、羊の糞の形に喩へたものであるが、羊矢は太股の付け根のツボ、粒状のリンパ腺のことでもある。婦人が舅姑に会うとき、礼物として持参するものを棗脩（そうしゅう）と云ひ、脩は乾肉の細長く切ったもの。棗は、儀礼、有司徹に、「饋食（きし；祭祀の供物）に用ふ」ともあり、儀礼用の実でもあった。
EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(gōng),公)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(sūn),孫)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(chǒu),丑)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(wèn),問)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yuē),曰)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(kuài),膾)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhì),炙)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yǔ),與)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yáng),羊)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zǎo),棗)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(shú),孰)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(měi),美)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(mèng),孟)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zǐ),子)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yuē),曰)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(kuài),膾)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhì),炙)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zāi),哉)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(gōng),公)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(sūn),孫)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(chǒu),丑)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yuē),曰)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(rán),然)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zé),則)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zēng),曾)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zǐ),子)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(hé),何)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(wéi),爲)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(shí),食)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(kuài),膾)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhì),炙)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(ér),而)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(bù),不)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(shí),食)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yáng),羊)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zǎo),棗)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yuē),曰)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(kuài),膾)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhì),炙)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(suǒ),所)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(tóng),同)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yě),也)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yáng),羊)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zǎo),棗)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(suǒ),所)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(dú),獨)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yě),也)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(huì),諱)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(míng),名)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(bù),不)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(huì),諱)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(xìng),姓)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(xìng),姓)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(suǒ),所)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(tóng),同)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yě),也)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(míng),名)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(suǒ),所)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(dú),獨)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yě),也)　公孫丑、問ひて曰く、膾炙（かいしや）と羊棗と孰れか美（うま）き。孟子の曰く、膾炙なるかな。公孫丑が曰く、然らば則ち曾子何爲（なんす）れぞ膾炙を食らひて羊棗を食らはず。曰く、膾炙は同じふする所なり。羊棗は獨りする所なり。名を諱みて姓を諱まず。姓は同じふする所なり。名は獨りする所なり。肉を聶［そ］ぎて之を切るを膾とす。炙は炙り肉なり。
■膾は生肉を細く切ったもの、ユッケのごとき。炙は串焼きにした肉。■曾皙が羊棗を好んだのみならず膾炙も好んで食していたことが前提となっていよう。公孫丑は孟子が膾炙の方が美味と応へることを見越して、どっちが美味かと問ふた。親孝行で有名な曾子であるなら、羊棗より美味な膾炙こそ断つべきでは無いか、それを食するとはどういふことですかと迫った。■孟子は、膾炙＝同＝姓、羊棗＝独＝名といふ理屈をひねり出した。公と私、共通と個別の対比としたこと、松陰先生が、「孟子の道を論ずる精密と云ふべし」とし、「国体は一国の体にして所謂独なり、君臣・父子・夫婦・長幼・朋友、五者は天下の同なり」と論を展開されるは先生らしい。ただ、羊棗を個人の好み、膾炙を共通の好みとするは如何なものか？むしろ、その用ゐられ方からすれば、羊棗こそ公的である。犠牲の肉も祭祀の供物としては公的なものであるが、膾や炙は調理法、食べ方であり、私的なものである。孟子が己の膾炙好みを正当化したかにみえる。

○EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(wàn),萬)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhāng),章)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(wèn),問)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yuē),曰)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(kǒng),孔)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zǐ),子)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zài),在)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhèn),陳)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yuē),曰)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(hé),盍)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(guī),歸)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(hū),乎)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(lái),來)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(wú),吾)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(dǎng),黨)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhī),之)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(xiǎo),小)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zǐ),子)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(kuáng),狂)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(jiǎn),簡)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(jìn),進)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(qǔ),取)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(bù),不)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(wàng),忘)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(qí),其)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(chū),初)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(kǒng),孔)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zǐ),子)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zài),在)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhèn),陳)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(hé),何)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(sī),思)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(lǔ),魯)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhī),之)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(kuáng),狂)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(shì),士)　萬章、問ひて曰く、孔子陳に在（ま）し曰はく、盍（なん）ぞ歸らざるか。吾が黨の士、狂簡にして、進んで取る、其の初を忘れず。孔子陳に在して、何ぞ魯の狂士を思ふ。盍は何不なり。狂簡は、志大にして事に略を謂ふ。進んで取るは、高遠を求め望むを謂ふ。其の初を忘れずは、其の舊を改むこと能はざるを謂ふ。此の語と論語と小しき異。
■論語、公冶長篇に「子陳に在（ま）して曰はく、歸らんか歸らんか。吾が黨の小子、狂簡にして、斐然として章を成す。之を裁する所以を知らず」とある。陳で孔子が語った言葉は、論語に記されたもののみとは言へまい。■万章は、孔子が魯に居る弟子の狂士に思いを馳せたのかを問うた。
EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(mèng),孟)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zǐ),子)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yuē),曰)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(kǒng),孔)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zǐ),子)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(bù),不)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(dé),得)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhōng),中)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(dào),道)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(ér),而)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yǔ),與)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhī),之)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(bì),必)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yě),也)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(kuáng),狂)EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(juàn),獧)EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(hū),乎)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(kuáng),狂)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhě),者)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(jìn),進)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(qǔ),取)EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(juàn),獧)EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhě),者)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yǒu),有)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(suǒ),所)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(bù),不)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(wéi),爲)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yě),也)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(kǒng),孔)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zǐ),子)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(qǐ),豈)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(bù),不)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yù),欲)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhōng),中)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(dào),道)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zāi),哉)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(bù),不)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(kě),可)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(bì),必)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(dé),得)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(gù),故)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(sī),思)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(qí),其)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(cì),次)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yě),也)　孟子の曰く、孔子、中道を得て之に與せずんば、必ず狂獧（きょうけん）か。狂者は進んて取る。獧者は為（せ）ざる所有り。孔子、豈に中道を欲せざらんや。必ずしも得可からず。故に其の次を思ふ。獧juànは音絹。○不得中道より、有所不爲に至りて、論語に據れば亦孔子の言。然れば則ち孔子の字の下に、當に曰の字有るべし。論語に、道を行に作り、獧を狷に作る。為ざる所有りは、恥を知りて自ら好み、不善を為ざる人なり。孔子豈不欲中道以下は、孟子の言なり。
■論語、子路篇に、「子の曰はく、中行を得てこれに與せずば、必や狂狷か。狂者は進みて取り、狷者は為さざる所有り」とある。孟子は孔子の言を引いて、中行（中道）でなくば狂、狂でなくば狷（獧）とされた、とした。
EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(gǎn),敢)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(wèn),問)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(hé),何)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(rú),如)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(sī),斯)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(kě),可)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(wèi),謂)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(kuáng),狂)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yǐ),矣)　敢へて問ふ、何如なる斯れ狂と謂ふ可き。萬章問ふ。
■万章は、どういうのを狂とするかと問ふ。狂とは説文に、「狾犬なり」とあり、狾は「狂犬」とあり、噛みつく猛犬のイメージであるが、「詩」や「書」においては、物に憑かれたような状態を指した。
EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yuē),曰)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(rú),如)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(qín),琴)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhāng),張)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zēng),曾)EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(xī),皙)EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(mù),牧)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(pí),皮)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhě),者)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(kǒng),孔)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zǐ),子)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhī),之)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(suǒ),所)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(wèi),謂)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(kuáng),狂)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yǐ),矣)　曰く、琴張･曾皙･牧皮が如きは、孔子の所謂狂なり。琴張、名は牢、字は子張。子桑戶死す、琴張、其の喪に臨みて歌ふ。事は莊子に見る。未だ必ずしも盡（ことごと）く然（しか）あらずと雖も、要るは必ず近く似たる者有り。曾皙は前篇に見る。季武子死す、曾皙其の門に倚りて歌ふ。事は檀弓に見る。又志を言ふこと三子者の撰に異なり。事は論語に見る。牧皮は未だ詳らかならず。
■孟子は、孔門の琴張･曾皙･牧皮のごときだとした。琴張（子張）は喪で哭す時に歌っていた。曾皙も季武子が死んだ時歌っていた。志を聞かれて風流で応へた。何か常軌を逸したような行動にでることを指したようである。荘子は妻を亡くし、「箕踞し（ききょ；足をなげだし）盆を鼓し而して歌ふ（至楽篇）」とあった。
EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(hé),何)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yǐ),以)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(wèi),謂)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhī),之)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(kuáng),狂)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yě),也)　何を以て之を狂と謂ふ。萬章問ふ。
■万章は、更に、それがどうして狂かと問ふ。
EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yuē),曰)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(qí),其)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhì),志)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(xiāo),嘐)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(xiāo),嘐)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(rán),然)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yuē),曰)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(gǔ),古)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhī),之)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(rén),人)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(gǔ),古)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhī),之)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(rén),人)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yí),夷)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(kǎo),考)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(qí),其)EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(xìng),行)EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(ér),而)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(bù),不)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yǎn),掩)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yān),焉)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhě),者)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yě),也)　曰く、其の志嘐嘐然（こうこうぜん）。曰く、古の人、古の人。夷（たいら）かに其の行を考（かむが）へて、而して掩（おほ）はざる者なり。嘐xiāoは火huǒ交jiāoの反（音が合はない）。行xìngは去聲。○嘐嘐は、志大に言（こと）大なる。古の人と重ねて言ふは、其れ動れば輒ち之を稱する、一たび稱するのみにあらずを見す。夷は平なり。掩は覆なり。言ふは、其の行を平げ考へれば、則ち其の言を覆（おほふ）こと能はず。程子、曰く、曾皙志を言ひて、夫子之に與（くみ）す。蓋し聖人の志と同じく、便ち是れ堯舜の氣象なり。特（ただ）に行、掩はざること有るのみ。此れ所謂狂なり。
■嘐は説文に、「誇語なり」とある。ここでは、志を大言する。■夷は説文に、「平なり。東方の人なり」とあり、注に、「夷俗は仁、仁者は壽」とあり、東方の人には従順の気性があると考へられていた。古人は、その行ないにおいて、夷考とは自身の気持ちに素直に反応し、それを覆ひ隠すことがなかった、といふことではないか。古には、人々は、荘子、大宗師篇の「真人」のごとく、こころのままに生きていたと考へられていた。
EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(kuáng),狂)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhě),者)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yòu),又)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(bù),不)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(kě),可)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(dé),得)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yù),欲)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(dé),得)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(bù),不)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(xiè),屑)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(bù),不)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(jié),潔)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhī),之)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(shì),士)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(ér),而)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yǔ),與)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhī),之)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(shì),是)EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(juàn),獧)EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yě),也)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(shì),是)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yòu),又)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(qí),其)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(cì),次)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yě),也)　狂者又得可からず。潔（いさぎよ）からざるを屑（いさぎよ）しとせざる士を得て之に與（くみ）せんと欲す。是れ獧なり。是れ又其の次なり。此れ上文引く所に因りて、遂に獧者を得んと思う所以の意を解す。狂は、志有る者なり。獧は、守ること有る者なり。志有る者は能く道に進む。守ること有る者は其の身を失はず。屑は潔なり。
■狂でなくば、次は獧とする。獧は説文に、「疾跳なり。一に曰く、急なり」とあり、狷は、「褊急なり」とある。せわしく飛びはねる、偏狭でせわしないといふようなこと。獧と狷は古に通用すとある。孔子は、狷を「有所不為；（してはいけないことは）しない」、孟子は獧を「不屑不潔」とした。屑とは平成の人では、「くず」のことである。荘子、則陽篇に、孔子が隠者を評した言して、「其の聲は銷（き）へ、其の志は窮（きは）まり無し。其の口は言ふと雖も、其の心未だ嘗て言はず。方（まさ）に且（まさ）に世と違（さ）りて、心之と倶（とも）にすを屑（いさぎよし）とせず」とある。隠者は孔子と心を共にすることを潔しとしない、不潔を不屑とした。隠者や狷者の不潔を不屑とし、屑が潔を意味したのであろうか。国語、晋語に、「小心狷介（けんかい）、敢へて行はざるなり」とは分を守って節を立てることをいう（字統）とある。■日本人であれば、恥を知る、恥ずべきことをする人とは行動を共にしない、となろう。
EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(kǒng),孔)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zǐ),子)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yuē),曰)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(guò),過)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(wǒ),我)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(mén),門)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(ér),而)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(bù),不)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(rù),入)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(wǒ),我)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(shì),室)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(wǒ),我)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(bù),不)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(hàn),憾)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yān),焉)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhě),者)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(qí),其)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(wéi),惟)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(xiāng),鄕)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yuàn),原)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(hū),乎)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(xiāng),鄕)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yuàn),原)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(dé),德)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhī),之)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zéi),賊)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yě),也)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yuē),曰)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(hé),何)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(rú),如)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(sī),斯)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(kě),可)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(wèi),謂)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhī),之)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(xiāng),鄕)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yuàn),原)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yǐ),矣)　孔子の曰はく、我が門を過ぎて我が室に入らず、我憾（うら）みざる者は、其れ惟（ただ）郷原か。郷原は、德の賊なり。曰く、何如なるか、斯れ之を郷原と謂ふ可き。郷原は、識有る者に非ず。原は愿と同じ。荀子に原愨の字を、皆讀みて愿に作る。謹愿の人を謂ふ。故に郷里謂ふ所の愿人は、之を郷原と謂ふ。孔子其の德に似て德に非ずを以て、故に以て德の賊と為す。門を過ぎて入らずして之を恨みずは、其れ親就されずを以て幸とし、深く惡みて痛く之を絶つなり。萬章又孔子の言を引きて問ふ。
■賢者や仁義の者が素通りすれば恨めしいが、郷原なら結構、郷原は徳の賊といふ。万章は、郷原とはどういう人かを問ふ。
EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yuē),曰)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(hé),何)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yǐ),以)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(shì),是)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(xiāo),嘐)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(xiāo),嘐)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yě),也)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yán),言)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(bù),不)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(gù),顧)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(xìng),行)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(xìng),行)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(bù),不)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(gù),顧)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yán),言)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zé),則)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yuē),曰)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(gǔ),古)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhī),之)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(rén),人)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(gǔ),古)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhī),之)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(rén),人)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(xìng),行)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(hé),何)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(wéi),爲)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(jǔ),踽)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(jǔ),踽)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(liáng),涼)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(liáng),涼)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(shēng),生)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(sī),斯)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(shì),世)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yě),也)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(wéi),爲)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(sī),斯)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(shì),世)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yě),也)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(shàn),善)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(sī),斯)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(kě),可)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yǐ),矣)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yān),閹)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(rán),然)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(mèi),媚)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yú),於)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(shì),世)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yě),也)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhě),者)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(shì),是)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(xiāng),鄕)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yuàn),原)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yě),也)　曰く、何以てか是れ嘐嘐（こうこう）たる。言（こと）行（こう）を顧みず、行言を顧みず、則ち曰く、古の人、古の人と。行何爲れぞ踽踽（くく）涼涼たる。斯の世に生まれて、斯の世爲（た）り。善（よみ）せられば斯れ可なり。閹然（えんぜん）として世に媚ふる者は、是れ郷原なり。行xìngは去聲。踽jǔは其jī（通常はqí）禹yǔの反。閹yānは音奄。○踽踽は、獨り行きて進まざる貌。涼涼は、薄なり。人に親厚せられず。郷原は狂者を譏りて曰く、何を用てか此の如く嘐嘐然として、行其の言を掩はずして、而して徒らに事每に必ず古人を稱するや。又狷者を譏りて曰く、何ぞ必ずしも此の如く踽踽涼涼として、親厚する所無きや。人旣に此の世に生まれば、則ち但に當に此の世の人爲るべし。當世の人をして、皆以て善を為さしめば、則ち可なり。此れ郷原の志なり。閹は、奄人の奄の如し。閉藏の意なり。媚は、人に悦を求む。孟子の言、此れ深く自ら閉藏し、以て世に親媚を求む。是れ郷原の行なり。
■郷原を、嘐嘐あるいは踽踽涼涼（一人ぽっちでゆく）と評するがとんでもない。言と行は不一致で、古の人、古の人と云ふなど厚かましい。生斯世也為斯世とは、この世をあるがままに受け容れた風体であろう、大人のふりをする。善者と評されると、（本性を）隠してやみつきとなる、踽踽涼涼と己を節すかけらもない。それが郷原と、孟子は云ふ。
EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(wàn),萬)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zǐ),子)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yuē),曰)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yī),一)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(xiāng),鄕)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(jiē),皆)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(chēng),稱)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yuàn),原)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(rén),人)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yān),焉)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(wú),無)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(suǒ),所)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(wǎng),往)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(ér),而)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(bù),不)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(wéi),爲)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yuàn),原)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(rén),人)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(kǒng),孔)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zǐ),子)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yǐ),以)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(wéi),爲)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(dé),德)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhī),之)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zéi),賊)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(hé),何)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zāi),哉)　萬章が曰く、一郷皆原人と稱す。往く所として原人爲（た）らざること無し。孔子以て德の賊とするは何ぞや。原、亦謹厚の稱。而るに孔子以て德の賊と為す。故に萬章之を疑ふ。
■原は、説文に、「始なり、一に従ひ兀に従ふ（元の字形）」とあり、説文繋伝「徐鍇（じょかい；921-975）」の注に、「元は、善の長なり」とある。原は源の初文、𨙅（狩猟をする場、広平の野）に原をあてたため、源が作られた（字統）。原人とは元人で「善の長」とする認識があった。郷の住人すべてが原人と称賛する人物を、徳の賊とする、孔子の心や如何に？と万章は問ふ。
EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yuē),曰)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(fēi),非)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhī),之)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(wú),無)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(jǔ),擧)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yě),也)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(cì),刺)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhī),之)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(wú),無)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(cì),刺)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yě),也)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(tóng),同)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(hū),乎)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(liú),流)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(sú),俗)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(hé),合)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(hū),乎)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(wū),汙)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(shì),世)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(jū),居)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhī),之)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(sì),似)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhōng),忠)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(xìn),信)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(xíng),行)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhī),之)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(sì),似)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(lián),廉)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(jié),潔)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhòng),衆)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(jiē),皆)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yuè),悅)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhī),之)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zì),自)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yǐ),以)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(wéi),爲)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(shì),是)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(ér),而)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(bù),不)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(kě),可)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yǔ),與)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(rù),入)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yáo),堯)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(shùn),舜)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhī),之)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(dào),道)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(gù),故)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yuē),曰)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(dé),德)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhī),之)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zéi),賊)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yě),也)　曰く、之を非（ひ）とするに、舉（あ）ぐること無し。之を刺（そし）るに刺ること無し。流俗に同じく、汙世に合（かな）ふ。之に居ること忠信に似たり。之を行ふこと廉潔に似たり。衆皆之を悦び、自ら以て是と為して、而して與（とも）に堯舜の道に入る可からず。故に曰く、德の賊なり。呂侍講、曰く、言ふは、此等の人、之を非んと欲すれば則ち舉ぐ可き無く、之を刺んと欲すれば則ち刺る可き無し。流俗は、風俗頹靡して、水の下流の如し。衆然らざること莫し。汙は濁なり。忠信に非ずして忠信に似たり、廉潔に非ずして廉潔に似たり。
■非とすべきことは無く、刺（指弾）するに刺すべきことは無い。世間のままに生き、世俗に適ふ。忠信のごとく世間に仕へ、その行ないもつつましく潔いかのごとく、皆が喜び、自身もそれを「よし」とする。残念ながら、堯舜の道に与するものではない。だから、徳の賊である。賊とは、説文の注に、「敗なり。敗は毁なり。毁は缺なり」とあり、破り、壊し、欠くこと。
EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(kǒng),孔)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zǐ),子)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yuē),曰)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(wù),惡)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(sì),似)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(ér),而)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(fēi),非)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhě),者)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(wù),惡)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yǒu),莠)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(kǒng),恐)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(qí),其)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(luàn),亂)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(miáo),苗)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yě),也)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(wù),惡)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(nìng),佞)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(kǒng),恐)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(qí),其)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(luàn),亂)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yì),義)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yě),也)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(wù),惡)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(lì),利)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(kǒu),口)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(kǒng),恐)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(qí),其)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(luàn),亂)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(xìn),信)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yě),也)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(wù),惡)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhèng),鄭)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(shēng),聲)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(kǒng),恐)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(qí),其)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(luàn),亂)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yuè),樂)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yě),也)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(wù),惡)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zǐ),紫)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(kǒng),恐)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(qí),其)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(luàn),亂)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhū),朱)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yě),也)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(wù),惡)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(xiāng),鄕)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yuàn),原)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(kǒng),恐)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(qí),其)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(luàn),亂)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(dé),德)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yě),也)　孔子の曰はく、似て非なる者を惡む。莠（はぐさ）を惡むは、其の苗を亂るを恐れてなり。佞を惡むは、其の義を亂るを恐れてなり。利口を惡むは、其の信を亂るを恐れてなり。鄭聲を惡むは、其の樂を亂るを恐れてなり。紫を惡むは、其の朱（あけ）を亂るを恐れてなり。郷原を惡むは、其の德を亂らんことを恐れてなり。惡wùは去聲。莠yǒuは音有。○孟子、又孔子の言を引きて以て之を明らかにす。莠は苗に似る草なり。佞は才智の稱。其の言義に似て義に非ず。利口は多言にして實ならざる者なり。鄭聲は淫樂なり。樂は正樂なり。紫は閒色。朱は正色なり。郷原は狂ならず獧ならず。人皆以て善と為す。中道に似ること有りて實は非なり。故に其の德を亂るを恐る。
■孔子は似ているが異なるものを嫌った。莠は稲のようだが稲を損なふ。佞者は才知あるが義者を損なふ。利口者は信を損なふ。流行歌は雅楽を損なふ。間色は正色（青：東、朱：南、白：西、黒：北、黄：中央）を損なふ。郷原は堯舜を損なふ。、
EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(jūn),君)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zǐ),子)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(fǎn),反)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(jīng),經)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(ér),而)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yǐ),已)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yǐ),矣)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(jīng),經)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhèng),正)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zé),則)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(shù),庶)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(mín),民)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(xīng),興)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(shù),庶)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(mín),民)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(xīng),興)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(sī),斯)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(wú),無)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(xié),邪)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(tè),慝)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yǐ),矣)　君子は經（つね）に反るのみ。經正しければ、則ち庶民興る。庶民興れば、斯ち邪慝無し。反は復なり。經は常なり。萬世易（かは）らざる常道なり。興は善に興起する。邪慝は郷原の屬の如き、是れなり。世衰え道微にして、大經正しからず。故に人人異說を爲（な）して以て其の私を濟（な）すを得て、而して邪慝幷び起りて、勝（あ）げて正す可からず。君子此に於て、亦其の常道に復（かへ）るのみ。常道旣に復れば、則ち民善に興りて、是非明白、回互する所無し。邪慝有りと雖も、以て之を惑はすに足らず。○尹氏、曰く、君子夫の狂獧を取るは、蓋し狂者は志大にして、與に道に進む可く、獧者は為（せ）ざる所有りて、而して與に為（す）ること有る可きを以てす。郷原を惡みて、痛く之を絶つを欲する所は、其の是に似て非で、人を惑はす深きが爲なり。之を絶つ術他無し。亦曰く、經に反るのみ。
■經はすでにみたごとく、筋道をたてること。徳のある者とは、筋道をきちんと立てる者。そこに立ち返るなら、庶民もそれに喚起され、よこしまに本性を隠すこともなくなる。

○EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(mèng),孟)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zǐ),子)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yuē),曰)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yóu),由)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yáo),堯)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(shùn),舜)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhì),至)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yú),於)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(tāng),湯)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(wǔ),五)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(bǎi),百)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yǒu),有)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yú),餘)EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(suì),歲)EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(ruò),若)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yǔ),禹)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(gāo),皐)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(yáo),陶)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zé),則)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(jiàn),見)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(ér),而)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhī),知)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhī),之)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(ruò),若)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(tāng),湯)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zé),則)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(wén),聞)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(ér),而)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhī),知)

EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhī),之)　孟子の曰く、堯舜より湯に至るまで、五百有餘歳。禹･皐陶の若きは、則ち見て之を知る。湯の若きは、則ち聞きて之を知る。趙氏、曰く、五百歳にして聖人出づるは、天道の常。然れども亦遲速有り、正しく五百年なること能はず。故に有餘と言ふ。尹氏、曰く、知は、其の道を知るを謂ふ。
■禹･皐陶は堯・舜と同時代で見て知っているが、湯となれば、堯・舜のことは伝聞で知るのみ。夏の禹から殷の湯まで五百有餘歳といふ認識。
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EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhī),之)　湯より文王に至るまで、五百有餘歳。伊尹･萊朱（らいしゅ）の若きは、則ち見て之を知る。文王の若きは、則ち聞きて之を知る。趙氏、曰く、萊朱は湯の賢臣なり。或ひと曰く、卽ち仲虺（ちゅうき）なり。湯の左相爲り。
■伊尹･萊朱は湯の宰相、周の文王は五百有餘歳後の人といふ認識。
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EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(zhī),之)　文王より孔子に至るまで、五百有餘歳。太公望･散宜生（さんぎせい）の若きは、則ち見て之を知る。孔子の若きは、則ち聞きて之を知る。散は素亶の反。○散は氏。宜生は名。文王の賢臣なり。子貢が曰く、文武の道、未だ地に墜ちずして、人に在り。賢者は其の大いなる者を識し、不賢者は其の小なる者を識す。文武の道有らざること莫し。夫子焉（いずく）んぞ學びざらん。此れ謂ふ所の聞きて之を知るなり。
■太公望･散宜生は文王の臣、孔子は五百有餘歳後の人といふ認識。
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EQ \* jc0 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps18 \o(\s\up 13(ěr),爾)　孔子より而來（このかた）今に至るまで、百有餘歳。聖人の世を去ること、此の若く其れ未だ遠からず。聖人の居に近きこと、此の若く其れ甚だし。然れども有無しかな、則ち亦有ること無らんかな。林氏、曰く、孟子言ふは、孔子より今に至るまで、時未だ遠からず。鄒魯相去ること又近し。然して已に見て之を知る者有ること無くんば、則ち五百餘歳の後も、又豈に復（また）聞きて之を知る者有らんや。愚按ずるに、此の言、敢へて自ら已（おのれ）其の傳を得と謂はざるが若しと雖も、而ども後世遂に其の傳を失ふを憂へ、然して乃ち自ら其れ辭を得ざる者有るを見る所以にして、又以て夫の天理民彝（みんい；人の守るべき道）、泯滅（びんめつ；消滅）す可からず、百世の下、必ず將に神會（理解）して心、之に得る者有らんとすを見るのみ。故に篇の終に於て、羣聖の統を歴く序して、之を終へるに此を以てす。其の傳の在る有るを明らかにして、又以て後聖を無竆に俟ん所以なり。其の指深きかな。○有宋の元豐八年、河南の程顥伯淳卒す。潞（ろ）公文彦博、其の墓に題して明道先生と曰く、而して其の弟頤正叔、之に序して曰く、周公歿して聖人の道行はれず。孟軻死して聖人の學傳はらず。道行はれずんば、百世善治無し。學傳はらずんば、千載眞儒無し。善治無くんば、士は猶以て夫の善治の道を明らかにして、以て諸人に淑して、以て諸後に傳ふを得べし。眞儒無くんば、則ち天下貿貿焉とし、之（ゆ）く所を知ること莫く、人欲肆して天理滅ぶ。先生千四百年の後に生まれ、不傳の學を遺經に得て、斯文を興起するを以て己が任と為す。異端を辨じ、邪說を闢く。聖人の道を、渙然として復世に明らかにせしむ。蓋し孟子の後より一人のみ。然れども學者道に於て向かふ所を知らずんば、則ち孰か斯の人の功爲るを知らん。至る所を知らずんば、則ち孰か斯の名の情に稱すを知らんや。
■孔子から孟子まで百有餘歳。孔子を聖人とした。亡くなってから百有餘歳、孟子の居る鄒と魯は近い。■無有乎爾則亦無有乎爾は釈が分かれる。趙岐は乎爾を嘆きの辞とし、孔子を見て知る人聞いて知る人の居ないことを嘆いたとする。南宋、林子奇(1112–1176)は、見て知る人無く、五百有餘歳後に聞く人もないと憂へた、とした。朱熹は、孟子は自分がその伝を得ているとは云はないが、その伝を明らかにすることで、百世後に理解する者を待つとした、とみた。■孔子を見るひとは、顔回、子路、子貢等々の弟子、当時の諸侯であるが、見て知る人無しとするは如何なものか。孔子、五百有餘歳後となれば、前漢末であり、孟子は五百有餘歳にとらわれ、自らを聞きて知る人とは表明できなかった。孔子を見て知るとは、その語録を編纂した論語、聞きて知るとは孟子であり、孔子を「世家」とし、弟子を「列伝」として史書に列した司馬遷、国教とした漢王朝、歴代の諸注釈家達であろう。二千五百有餘歳を経て、未だ泯滅することなく、この先にも伝はることであろう。
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